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Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

/A Té dhéna pér siguriné

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me kujdes
udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés nése
shkaktohen léndime dhe déme nga instalimi dhe pérdorimi i
pasakté. Gjithmoné mbajini udhézimet bashké me paijisjen, pér
t'iu referuar né té ardhmen.

Siguria e femijéve dhe personave me probleme

PARALAJMERIM!
Rrezik mbytjeje, |Endimi ose gjymtimi t& pérhershém.

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t& moshés 8 vjeg e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh ose
mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri, nése
kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér pérdorimin
e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e pérdorimit.

- Mos lejoni fémijét té€ luajné me pajisjen.

Fémijét nén moshén 3-vjecare nuk duhet té lihen prané
pajisjes pa u mbikéqyrur.

- Mbajini té gjitha materialet e ambalazhimit larg fémijéve.

- Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés gé ajo punon ose kur ftohet. Pjesét e arritshme jané té
nxehta.

- Nése pajisja ka njé mekanizém pér siguriné e fémijéve, ne
rekomandojmé qé ta aktivizoni.

- Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga fémijét pa
mbikéqyrje.

- Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj né njé vend ku nuk
arrihen nga fémijét mé té vegjél se 8 vjec.

2 www.zanussi.com



Siguria e pérgjithshme

- Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi dhe pér
pérdorime té ngjashme, si p.sh.:

- Né shtépi né fshat, né zonat e kuzhinés pér personelin né
dygane, né zyra dhe né ambiente té tjera pune;

- Nga klientét né hotele, motele, hotele gé ofrojné méngjes
dhe ambiente té tjera banimi

- Kur pérdoret, pajisja nxehet nga brenda. Mos i prekni
elementet e nxehjes qé gjenden né pajisje. Pérdorni
gjithmoné doreza furre pér té hequr ose pér té futur
aksesorét ose enét né furré.

- Mos pérdorni pastrues me avull pér té pastruar pajisjen.

- Pérpara se té kryeni mirémbajtjen e pajisjes, ¢aktivizojeni até
dhe higeni nga priza.

- Nése dera ose guarnicionet e derés jané démtuar, pajisja
nuk duhet véné né puné derisa té jeté riparuar nga njé
person i kualifikuar.

- Nése kablloja e ushqgimit &shté e démtuar, ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi, Qendra e Autorizuar e
Shérbimit ose persona me kualifikim té ngjashém, pér té
shmangur rreziget.

- Vetém njé person i kualifikuar mund té kryejé shérbime ose
riparime qé pérfshijné hegjen e njé kapaku qé mbron kundér
ekspozimit nga energjia e mikrovalés.

- Mos e pérdorni pajisjen népérmjet njé kohématési té jashtém
ose njé sistemi komandimi té vecguar.

- Mos nxehni Iéngje ose ushgime té tjera né ené té vulosura.
Ato mund té shpérthejné.

- Pérdorni vetém ené té pérshtatshme pér pérdorim né furra
me mikrovalé.

- Kur nxehni ushgime né ené plastike ose letre, mos ia ndani
syté pajisjes sepse mund té keté ndonjé shkéndijé.

- Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen e ushqgimit dhe pijeve.
Tharja e ushqimit ose rrobave dhe ngrohja e pecetave,
shapkave, sfungjeréve, leckave té njoma dhe gjérave té
ngjashme mund té rezultojé né IEndim personal, ndezje
shkéndije ose zjarr.
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- Nése vini re tym, fikni pajisjen ose higeni até nga priza, si
dhe mbani derén mbyllur pér t&€ mbytur ¢do flaké brenda.

- Ngrohja e pijeve né mikrovalé mund té rezultojé né zierje té
vonuar me derdhje. Duhet té tregoni kujdes gjaté kapjes sé
enés.

- Pérmbaijtja e shisheve té biberonit dhe kavanozave me
ushgim bebesh duhet trazuar ose tundur si dhe duhet
kontrolluar miré temperatura pérpara se té€ konsumohen, pér
té shmangur djegiet.

- Vezét me lévozhgé dhe vezét e pahapura té ziera miré nuk
duhet té ngrohen né pajisje, sepse mund té shpérthejné
edhe pasi ngrohja né mikrovalé té keté pérfunduar.

- Pajisja duhet té pastrohet rregullisht dhe té higet cdo mbetje
ushgimore.

- Mosmbaijtja pastér e pajisjes mund té ¢ojé né prishje té
sipérfages, gjé e cila mund té ndikojé negativisht né
jetégjatésiné e pajisjes dhe mund té ¢ojé né situata té
rrezikshme.

- Temperatura e sipérfageve té arritshme mund té jeté e larté
kur pajisjet jané né puné e sipér.

- Furra me mikrovalé nuk duhet t& vendoset brenda njé
mobilieje nése nuk éshté testuar brenda njé mobilieje.

- Sipérfagja e pasme e pajisjes duhet té vendoset pas njé
muri.

- Mos pérdorni pastrues gérryes té forté ose kruajtése té
mprehta metalike pér té pastruar xnamin e derés, sepse kéto
mund té gérvishtin sipérfagen, gjé e cila mund té rezultojé né
krisjen e xhamit.

- Kushtojini vémendje pérmasave minimale té mobilies (nése
aplikohen). Referojuni kapitullit t& instalimit.

- Pajisja duhet té pérdoret me derén dekorative té hapur (nése
ka).
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Udhézimet pér siguriné

Instalimi

PARALAJMERIM!
Vetém njé person i kualifikuar
duhet ta instaloj kété pajisje.

» Higni té gjithé paketimin.

* Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

* Zbatoni udhézimet e instalimit t& dhéna me
pajisjen.

+ Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie.

* Mos e térhigni pajisjen nga doreza.

* Ruani largésité minimale nga pajisjet dhe
njésité e tjera.

» Sigurohuni gé pajisja té€ jeté e instaluar
nén dhe prané strukturave té sigurta.

* Anét e pajisjes duhet té€ jené prané
pajisjeve ose njésive me té njéjtén lartési.

Lidhja Elektrike

PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditje elektrike.

» Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer nga
njé elektricist i kualifikuar.

» Pajisja duhet tokézuar.

» Sigurohuni gé té dhénat elektrike né
pllakén e specifikimeve té pérkojné me
karakteristikat e rrjetit elektrik. Nése nuk
pérkojné, kontaktoni me njé elektricist.

* Nése pajisja lidhet me prizén népérmjet
njé kablloje zgjatuese, sigurohuni qé
kablloja té jeté e tokézuar.

» Sigurohuni gé t& mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Kontaktoni me gendrén e
shérbimit ose njé elektricist pér ndérrimin e
kabllos elektrike té& démtuar.

* Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon duke e kapur nga spina.

Pérdorimi

PARALAJMERIM!
Rrezik 1€ndimi, djegiesh dhe
goditjeje elektrike ose shpérthimi.
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* Mos i ndryshoni specifikimet e késaj
pajisjeje.

* Mos e lini pajisjen t& pambikéqyrur gjaté
punés.

¢ Mos ushtroni presion mbi derén e hapur.

« Sigurohuni gé vrimat e ajrimit t€ mos
bllokohen.

* Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage pune
dhe mos e pérdorni pajisjen pér té ruajtur
brenda ushgim.

Kujdesi dhe pastrimi

PARALAJMERIM!
Rrezik 1éndimi, zjarri ose démtimi
té pajisjes.

« Pérpara se té kryeni mirémbaijtjen e
pajisjes, gaktivizojeni até dhe higeni nga
priza.

« Pastrojeni pajisjen rregullisht pér té
parandaluar démtimin e materialit té
sipérfages.

* Mos lini t& grumbullohen né guarnicionin e
derés mbeturina ushqgimi apo mbetje ilagi
pastrues.

¢ Yndyra ose ushqgimi i mbetur brenda
pajisjes mund té shkaktojé zjarr.

« Pastrojeni pajisjen me njé lecké té buté
dhe té lagésht. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale pastruese té ashpra, tretés ose
objekte metalike.

* Nése pérdorni spérkatés pér furrén, ndigni
udhézimet e sigurisé€ né paketim.

Eliminimi i pajisjes
PARALAJMERIM!
Rrezik Iéndimi ose mbytjeje.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji.

* Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.



Pérshkrim i produktit

Pamje e pérgjithshme
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Aksesorét

Seti i pllakés sé rrotullueshme

Gjithmoné pérdorni setin e pllakés
sé rrotullueshme pér té pérgatitur
ushgim né mikrovalé.

@/

Pérpara pérdorimit té paré

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.
Pastrimi i paré

KUJDES!
Referojuni kapitullit "Kujdesi dhe
pastrimi".

Pérdorimi i pérditshém

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.

Llamba

Sistemi i kygjes sé sigurisé
Paneli i kontrollit

Celési i cilésimit té fuqisé

Celési i kohématésit

A Hapésja e derés

Kapaku i strukturés sé valéve
Bl Boshtii pllakés sé rrotullueshme

Pllaka e gelqit dhe udhézuesi me rrota.

« Nxirrini té gjitha pjesét dhe paketimin tjetér
nga mikrovala.

« Pastroni pajisjen pérpara pérdorimit té
paré.

Informacion i pérgjithshém rreth
pérdorimit té pajisjes

« Pasi té gaktivizoni pajisjen, léreni ushgimin
té géndrojé pér disa minuta.
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» Higni ambalazhin me fleté alumini,
kontejnerét metaliké, etj., pérpara se té
pérgatisni ushgimin.

Gatimi

* Nése éshté e mundur, gatuani ushqgim té
mbuluar me material té pérshtatshém pér
pérdorim né mikrovalé. Nése doni ta ruani
koren, gatuajeni ushqgimin pa mbulesé

* Mos i gatuani mé tepér se sa duhet
gatimet duke e vendosur fuginé ose kohén
né nivel tepér té larté. Ushqimi mund té
thahet, té digjet apo té€ marré flaké né disa
vende.

* Mos e pérdorni pajisjen pér té gatuar vezé
né lévore ose kérmij, sepse ato mund té
plasin. Me vezét e skuqura, shponi né fillim
té verdhat e vezéve.

» Para pjekjes shpojini disa heré me njé
pirun ushgimet me “lékuré” ose me
“lévore”, si patatet, domatet, salsiget me
géllim gé ato té mos plasin.

* Ushqgimet e ftohura ose té ngrira kérkojné
njé kohé mé té gjaté gatimi.

» Gatimet me salcé duhet té trazohen heré
pas here.

» Perimet gé kané strukturé té forté, sig jané
karotat, bizelet apo lulelakrat, duhet té&
gatuhen né ujé.

* Rrotullojini copat e médha pasi ka kaluar
gjysma e kohés sé gatimit.

* Nése éshté e mundur, pritini perimet né
copéza me pérmasa té ngjashme.

» Pérdorni pjata té sheshta e té gjera.

* Mos pérdorni ené porcelani, geramike ose
prej balte me vrima té vogla, p.sh. te
dorezat ose gé kané bazament pa smalt.
Lagéshtira gé futet né vrima mund té béjé
gé ena e gatimit té kriset gjaté nxehjes.

Enét e gatimit dhe materialet e pérshtatshme

Ena e gatimit/Materiali

Qelqg dhe porcelan zjarrdurues (pa pjesé metalike,
p.sh. pireks, qelq zjarrdurues)

Qelq dhe porcelan jo-zjarrdurues )

Ené geramike me material durues ndaj zjarrit/
ngrirjes (p.sh. Arcoflam), raft skare

Qeramiké 2), ené argijile 2

WwWw.zanussi.com

» Pllaka e gelqit éshté njé sipérfage pér té
ngrohur ushgimet ose léngjet. Eshté e
nevojshme pér funksionimin e mikrovalés.

Shkrirja e mishit, shpendéve dhe peshkut

* Vendosni ushgimin e ngriré, bashké me
mbéshtjelljen, mbi njé pjaté té kthyer
pérmbys me njé ené poshté saj né ményré
qé Iéngu i shkriré t& mblidhet né ené.

* Rrotullojeni ushgimin pasi té keté kaluar
gjysma e kohés sé shkrirjes. Nése éshté e
mundur, ndani dhe mé pas higni copat qé
kané filluar té shkrihen.

Shkrirja e gjalpit, copave té tortés, djathit

té butée

* Mos e shkrini plotésisht ushgimin né
pajisje, por |éreni té shkrihet né
temperaturé dhome. Kjo jep njé shkrirje
edhe mé té njétrajtshme. Higni plotésisht
té gjitha ambalazhet metalike apo prej
alumini para shkrirjes.

Shkrirja e frutave, perimeve

* Mos i shkrini plotésisht né pajisje frutat dhe
perimet, qé duhen gatuar kur jané té
freskéta. Lérini té shkrihen né temperaturé
dhome.

¢ Mund té pérdorni njé fugi mé té larté
mikrovale pér té gatuar frutat dhe perimet
pa i shkriré ato mé paré.

Ushgimet e gatshme

* Mund té pérgatitni ushgime té gatshme né
pajisje vetém nése paketimi éshté i
pérshtatshém pér pérdorim né mikrovalé.

e Ju lutemi shikoni me ¢do kusht pér
udhézimet e prodhuesit té printuara né
paketim (p.sh. higni kapakun metalik dhe
cani fletén plastike).

Mikrovalé
Shkrirja Ngrohje Gatimi
X X X
X - -
X X X
X X X



Ena e gatimit/Materiali

Material plastik & duron nxehtési deri né 200 °C 3

Karton, letér
Qese plastike

Letér pér pjekje me mbyllje té pérshtatshme pér
mikrovalé&®)

Ené pér skugje prej metali, p.sh. enamel, celik i
derdhur

Forma pér pjekje, té llakuara me té zezé ose me
shtresé silikoni 3)

Taveé pér pjekje

Ené gatimi pér skugje, p.sh. pllaké pér té thekur
bukén

Ushgimet e gatshme té paketuara 3

1) Pa veshje/zbukurime argjendi, ari, platini ose metalike

Mikrovalé

Shkrirja Ngrohje Gatimi
X X X
X - -
X - -
X X X
-- X X
X X X

2) Pa komponenté kuarci ose metali, ose pa veshje té cilat pérmbajné metal

3) Duhet té ndigni udhézimet e prodhuesit rreth temperaturave maksimale.

X i/le pérshtatshme
-- jo e pérshtatshme

Aktivizimi dhe ¢aktivizimi i mikrovalés

KUJDES!
Mos e lini mikrovalén té punojé kur
brenda saj nuk ka ushgim.

1. Rrotulloni ¢elésin e vendosjes sé fuqisé
pér té zgjedhur cilésimin e fuqisé.

2. Rrotulloni gelésin e kohématésit pér té
vendosur kohén, kjo aktivizon
automatikisht mikrovalén.

Tabela e cilésimit té fuqisé

Mikrovala fillon t& gatuajé automatikisht pasi
vendosen niveli i fugisé dhe koha dhe mbyllet
dera.

Pér té caktivizuar pajisjen:

* prisni derisa pajisja té gaktivizohet
automatikisht kur ¢elési i kohématésit té
arrijé pozicionin 0.

« kthejeni ¢elésin e kohématésit né
pozicionin 0.

* hapni derén. Pajisja ndalon automatikisht.
Mbylleni derén pér té vazhduar gatimin.
Pérdoreni kété opsion pér té kontrolluar
ushqimin.

Faza e ulét

—

119 Watt
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Shkrirja 231 Watt
6 (X)
— | gatuar mesatarisht 385 Watt
—_— | mesém i larté 539 Watt
=
— | larté 700 Watt

Pérdorimi i aksesoréve

PARALAJMERIM! 1. Vendosni udhézuesin me rrota rreth
Drejtojuni kapitujve pér siguriné. boshtit té pllakés sé rrotullueshme.
2. Vendosni pllakén e gelgit mbi udhézuesin

Futja e setit té pllakés sé rrotullueshme me rrota

KUJDES! m
Mos gatuani ushgim pa setin e

pllakés sé rrotullueshme. Pérdorni

vetém setin e pllakés sé E \
rrotullueshme qé jepet me I
mikrovalén. \-’@

Asnjéheré mos gatuani ushgim
direkt né pllakén e gelqit.

Udhézime dhe késhilla

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.

Késhilla pér mikrovalén

e T e

Pér sasiné e ushqgimit gé do té pérgatisni Orientohuni sipas njé ushqimi té pérafért me té. Rrisni

nuk gjeni asnjé té dhéné. ose zvogéloni kohézgjatjen e kohés sé gatimit sipas
rregullit t&€ méposhtém: Sasi e dyfishuar = Kohé
pothuajse té dyfishuar, Gjysmé sasie = Gjysmé
kohe

Produkti éshté tepér i thaté. Vendosni kohé mé té shkurtér gatimi ose zgjidhni njé
fugi mé té vogél té mikrovalés.
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Ushgimi nuk éshté shkriré, nxehur apo
gatuar pasi ka pérfunduar koha.

Vendosni kohé mé té gjaté gatimi ose vendosni njé fuqi
mé té& madhe. Vini re se enét e médha kané nevojé pér

mé shumé kohé.

Pasi ka pérfunduar koha e gatimit, ushqgimi
éshté mbinxehur anash, por ende nuk
éshté gati né mes.

Pér rezultate mé té mira me orizin pérdorni
pjata té sheshta e té gjera.

Shkrirja

Gjithmoné shkrijini copat e mishit me yndyrén
poshté.

Mos e shkrini mishin t&€ mbuluar sepse mund
kjo mund té béjé gé té gatuhet né vend gé té
shkrihet.

Gjithmoné shkrijini pulat me gjoksin poshté.

Gatimi

Gjithmoné higeni mishin dhe pulat e ftohta
nga frigoriferi t&€ paktén 30 minuta pérpara
gatimit.

Léreni mishin, pulat, peshkun dhe zarzavatet
té mbuluara pas gatimit.

Kujdesi dhe pastrimi

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.

Shénime dhe késhilla pér pastrimin

» Pastroni pjesén e pérparme té pajisjes me
njé copé té buté me ujé té ngrohté dhe njé
agjent pastrues.

» Pér té pastruar sipérfaget metalike,
pérdorni agjent t& zakonshém pastrimi.

» Pastrojeni pjesén e brendshme té pajisjes
pas ¢do pérdorimi. Mé pas mund té
pastroni ndotjet mé lehté e t& mos i lejoni
té digjen.

Zgjidhja e problemeve

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.

10

Herén tjetér vendosni njé fugi mé té ulét dhe njé kohé
pjekjeje mé té gjaté. Trazojini léngjet, p.sh. supén, pasi
ka kaluar gjysma e kohés.

Lyejeni peshkun lart me pak vaj apo gjalpé té
shkriré.

Té gjitha zarzavatet duhet té€ gatuhen me fuqi
té ploté té& mikrovalés.

Shtoni 30 - 45 ml ujé té ftohté pér ¢do 250 g
zarzavate.

Pritini zarzavatet e freskéta né copéza té
barabarta pérpara gatimit. T€ gjitha perimet
gatuajini t& mbuluara.

Ringrohje

Kur ringrohni ushgimet e gatshme gjithmoné
ndigni udhézimet e shkruara né paketim.

* Ndotjet e forta pastrojini me njé pastrues té
posagém.

« Pastrojini té gjithé aksesorét rregullisht dhe
|€rini té thahen. Pérdorni njé lecké té buté
me ujé té ngrohté dhe agjent pastrues.

« Pér té zbutur njollat e véshtira, zieni njé
goté ujé me fuqi té ploté té& mikrovalés pér
2 deri 3 minuta.

* Pér té hequr aromat, pérzieni njé goté me
ujé me 2 lugé kafeje me Ié€ng limoni dhe
ziejeni me fuqi té ploté té€ mikrovalés pér 5
minuta.
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Si té veprojmé nése...

Pajisja nuk punon.
Pajisja nuk punon.

Pajisja nuk punon.

Pajisja nuk punon.

Llamba nuk funksionon.

Brenda pajisjes ka
shkéndija.

Brenda pajisjes ka
shkéndija.

Seti i pllakés sé
rrotullueshme bén
zhurmé gérvishtjeje ose
kércitjeje.

Pajisja ndalon punén pa
ndonjé arsye reale.

Té dhéna pér shérbimin

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje,
kontaktoni shitésin tuaj ose me njé gendér

shérbimi té autorizuar.

Té dhénat e nevojshme pér gendrén e
shérbimit ndodhen né etiketén e parametrave.

Pajisja éshté caktivizuar.
Pajisja nuk éshté vendosur né prizé.

Eshté djegur siguresa né kutiné e
siguresave.

Dera nuk éshté mbyllur miré.

Llamba éshté me defekt.

Ka pjata metalike ose pjata me
konture metalike.

Paretet e brendshme i prek njé hell
metalik apo letér alumini.

Poshté pllakés sé gelqgit ndodhet njé
objekt ose papastérti.

Ka njé kegfunksionim.

pajisja.

Aktivizoni pajisjen.

Vendoseni pajisjen né prizé.
Kontrolloni siguresén. Nése
siguresa digjet mé shumé se njé

heré, kontaktoni njé elektricist té
kualifikuar.

Sigurohuni gé derén nuk e bllokon
dicka.

Llamba duhet t€ zévendésohet.

Higni pjatén nga pajisja.

Sigurohuni gé helli ose letra e
aluminit t& mos prekin paretet e
brendshme.

Pastroni zonén poshté pllakés sé
gelqit.

Nése pérséritet kjo situaté,
telefononi Qendrén e autorizuar té
shérbimit.

Pllaka e specifikimeve ndodhet né pajisje.
Mos e higni pllakén e specifikimeve nga

Rekomandojmé gé ju t'i shkruani té dhénat kétu:

Modeli (MOD.)
Numri i produktit (PNC)

Numri serial (S.N.)

Instalimi

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér siguriné.

WwWw.zanussi.com
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Informacione té pérgjithshme

KUJDES!

Mos bllokoni vrimat e ajrit. Nése i
bllokoni, pajisja mund té
mbinxehet.

& KUJDES!

Mos e lidhni pajisjen me pérshtatés
apo kordoné zgjatues. Kjo mund té
shkaktojé mbingarkesé dhe rrezik
zZjarri.

& KUJDES!

Lartésia minimale e instalimit éshté
85 cm.

* Mikrovala éshté vetém pér pérdorim
inkaso. Ajo duhet té€ vendoset mbi njé
sipérfage té géndrueshme dhe té sheshté.

* Mobilja nuk mund té keté paret t& pasmé
né vendin ku ndodhet mikrovala.

* Vendoseni mikrovalén larg nga avuijt, ajri i
ngrohté dhe spérkatjet e uijit.

* Nése mikrovala ndodhet prané televizorit
ose radios, kjo mund té shkaktojé
interferenca né marrjen e sinjalit.

* Nése e transportoni mikrovalén né mot té
ftohté, mos e aktivizoni menjéheré pas
instalimit. Léreni t& géndrojé né
temperaturé dhome dhe té thithé
nxehtésiné.

Instalimi elektrik

& PARALAJMERIM!
Instalimin elektrik duhet ta kryejé
vetém njé person i kualifikuar.

@ Prodhuesi nuk mban pérgjegjési

nése nuk i ndigni masat e sigurisé
té pérshkruara né kapitullin "Té
dhéna pér siguriné".

Kjo mikrovalé éshté e pajisur me njé kabllo
dhe njé spiné rrjeti.

Kablloja ka njé tel tokézimi pér priz€ me
tokézim. Spina duhet vendosur né njé prizé
qé éshté instaluar dhe tokézuar si¢ duhet. Né
rast garku té shkurtér elektrik, tokézimi
redukton rrezikun e goditjes elektrike.

Instalimi i mikrovalés

1. Kontrolloni nése pérmasat e mobilies
pérkojné me distancat e instalimit.

12
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Distancat e instalimit

A 380 +2
B 560 + 8
C 300

D 18

Nése thellésia e mobilies €shté mbi 300
mm, vendosni njé shabllon né pjesén e
poshtme té kabinetit dhe kontrolloni nése
pérputhet. Nése po, shénoni pikat pér
vendosjen e vidave. Higni shabllonin dhe
fiksoni kllapén me vidat né pikén e
shénuar.

Kapércejeni kété hap nése

thellésia e kabinetit €shté 300

mm.
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Instalimi i mikrovalés. Nése keni fiksuar
kllapén, sigurohuni gé t& mbérthejé
pjesén e pasme té pajisjes.
4 N
(N J

GCESHTJE QE LIDHEN ME AMBI

Ricikloni materialet me simbolin €.
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen e
mjedisit dhe shéndetit t€ njerézve dhe né
riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe

WwWw.zanussi.com

4. Hapni derén dhe fiksoni mikrovalén me
mobilien me vidé.

ENTIN

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E e mbeturinave shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
ose kontaktoni me zyrén komunale.
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Zadrzava se pravo na izmjene.

A\ Informacije o sigurnosti

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno
postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje ozljede i ostecenja.
Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za buduce potrebe.

Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENUJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposobnosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vise i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih moguénosti
ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i rade po
uputama koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.
Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
Djeca mlada od 3 godine ne smiju se ostaviti bez nadzora u
blizini uredaja.
Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.
Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte priblizavanje
uredaju dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni dijelovi su
vrugi.

- Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za djecu,
preporucujemo da je ukljucite.
CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.
Cuvajte uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade od
8 godina.
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Op¢éa sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i za
slicne namjene kao Sto su:

- Farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim prostorima;

- Kilijenti hotela, motela, bed&breakfast ustanova i drugih
vrsta smjestaja

- Unutrasnjost uredaja se zagrijava dok je u radu. Ne dodirujte
grijaCe u uredaju. Prilikom vadenja ili stavljanja pribora ili
posuda obavezno koristite rukavice za pecnicu.

.- Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za parno
ciScenje.

- Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikac izvucite iz utiCnice
mreznog napajanja.

- Ako su vrata ili brtve na vratima oStecene, uredaj se ne smije
koristiti dok ga ne popravi kvalificirana osoba.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili ovlasteni
servisni centar ili slicna kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Samo kvalificirana osoba smije obavljati servisiranje ili
popravak koji Uk|JUCUje skidanje poklopca koji sprjeCava
izlaganje energiji mikrovalova.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- Ne zagrijavajte tekucine ili druge namirnice u ¢vrsto
zatvorenim spremnicima. Mogli bi eksplodirati.

- Koristite isklju€ivo posude koje je prikladno za upotrebu u
mikrovalnim peénicama.

- Kada zagrijavate namirnice u plasticnim ili papirnatim
spremnicima pazite dok se nalaze u uredaju zbog
mogucnosti zapaljenja.

- Uredaj je namijenjen za zagrijavanje namirnica i napitaka.
Susenje hrane ili odjecCe te zagrijavanje termofora, papuca,
spuzvi, vlazne odjece ili slicnih predmeta moze izazvati
ozljedivanje, zapaljenje ili pozar.
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- Ako se pojavi dim, iskljuCite uredaj ili izvucite utikac i drzite
vrata zatvorena kako biste prigusili moguci plamen.

- Zagrijavanje napitaka u mikrovalnoj pe¢nici moze dovesti do
odgodenog Zestokog vrenja. Stoga pazite prilikom rukovanja
spremnikom.

Sadrzaj djecjih bocica i staklenki s djeCjom hranom treba je
promijesati ili protresti te provjeriti temperaturu prije uporabe,
kako bi se izbjegle opekline.

Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati
u mikrovalnoj pecnici jer mogu eksplodirati ¢ak i nakon
zagrijavanja mikrovalovima.

Uredaj se treba redoviti Cistiti i moraju se uklanjati sve
naslage hrane.

- Ako se uredaj ne odrzava Cistim to moze dovesti do
ostecenja povrsine Sto moze nepovoljno utjecati na Zivotni
vijek uredaja te dovesti do opasnih situacija.

Tijekom rada uredaja, temperatura dostupnih povrSina moze
biti vrlo visoka.

- Ako nije testirana za ormari¢, ovu mikrovalnu pecnicu se ne
smije staviti u ormaric.

Straznja povrsina uredaja mora se postaviti uza zid.
Nemojte koristiti agresivna abrazivna sredstva za Cis¢enije ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje stakla na vratima pecnice
jer mogu ostetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.
Obratite pozornost na minimalne dimenzije ormarica (ako
postoji). Pogledajte poglavlje o postavljanju.

Uredajem se treba upravljati dok su otvorena ukrasna
vratasca (ako postoje).

Sigurnosne upute

Postavljanje » Budite pazljivi kada pomiCete uredaj jer je
tezak. Obavezno nosite zastitne rukavice.
UPOZORENJE! + Uredaj ne povlacite za rucku.
Samo kvalificirana osoba smije +  Odrzavajte minimalnu udaljenost od drugih
postaviti ovaj uredaj. uredaja i kuhinjskih elemenata.

Provjerite je li uredaj postavljen ispod i u
blizini sigurnih struktura.

Bocne stranice uredaja moraju se nalaziti
pored uredaja ili kuhinjskih elemenata iste
visine.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osteceni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporucenih s uredajem.
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Spajanje na elektriénu mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i strujnog
udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu treba
izvrsiti kvalificirani elektricar.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite podudaraju li se elektri¢ni podaci
na nazivnoj plogici s elektri¢nim
napajanjem. Ako to nije slucaj,
kontaktirajte elektriCara.

* Ako je pecnica spojena u uti¢nicu pomocéu
produznog kabela, provijerite je li kabel
uzemljen.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Za zamjenu ostecenog kabela
napajanja kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

» Ne povlacite kabel napajanja kako biste
utika¢ izvukli iz utiénice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede, opeklina,
strujnog udara ili eksplozije.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok radi.
Ne pritiS¢ite otvorena vrata.

Provijerite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Opis proizvoda
Opci pregled
(1f2]3[4]
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« Uredaj ne upotrebljavajte kao radnu
povrsinu, a unutrasnjost ne upotrebljavajte
za odlaganje predmeta.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

UPOZORENUJE!
Postoji opasnost od ozljede, vatre
ili oStecenja uredaja.

» Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz utiCnice mreznog napajanja.

» Uredaj redovito ocistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

» Prolivena hrana ili ostaci sredstava za
¢iS¢enje ne smiju se nakupljati na brtvenim
povrSinama vrata.

* Preostala masnoca ili hrana u uredaju
moze uzrokovati pozar.

» Uredaj oCistite vlaznom mekom krpom.
Koristite isklju¢ivo neutralni deterdzent.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastuciée za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

» Ako koristite rasprsiva¢ za ¢is¢enje
pecnice, postujte sigurnosne upute na
ambalazi.

Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

« IskopcCajte uredaj iz napajanja.
» Prerezite elektriéni kabel i bacite ga.

Svijetlo

Sustav za sigurnosno zaklju¢avanje
Upravljacka ploca

Gumb za postavljanje snage
Podesivac tajmera

Mehanizam za otvaranje vrata
Stitnik valovoda

Osovina okretnog tanjura

BERREOENE
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Pribor

Komplet s okretnim tanjurom

Komplet s okretnim tanjurom uvijek
upotrebljavajte za pripremu hrane
u mikrovalnoj peénici.

Prije prve uporabe

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Pocetno ¢iséenje

POZOR! ;
Pogledajte poglavlje ,Ciscenje i
odrzavanje®.

Svakodnevna uporaba

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Opce informacije o nacinu upotrebe
uredaja

Nakon isklju€ivanja uredaja, pustite da
hrana nekoliko minuta odstoji.

Prije pripreme jela uklonite aluminijsku
foliju, metalne posude i sl.

Kuhanje

18

Ako je moguce, hranu koju kuhate prekrijte
materijalom koiji je prikladan za uporabu u
mikrovalnim pecnicama. Ako Zelite
sacuvati hrskavu koricu, hranu pripremajte
bez pokrova

Ne postavljajte previsoke vrijednosti snage
i trajanja, da ne biste prekuhali hranu.
Hrana se moze isusiti, pregorjeti ili zapaliti
na nekim mjestima.

Ne upotrebljavate uredaj za kuhanje jaja u
ljusci i puzeva u kucicama jer bi mogli

Staklena plitica za kuhanje i okretna vodilica.

* lzvadite sve dijelove i dodatna pakiranja iz
mikrovalne peénice.
« Uredaj ocistite prije prve upotrebe.

eksplodirati. Ako przite jaja, probusite
zumanjak.

» Prije kuhanja, namirnice s kozom ili korom,
kao $to su krumpiri, raj€ice, kobasice,
probodite nekoliko puta vilicom kako ne bi
prsnule.

e Zahladna ili zamrznuta jela postavite dulje
vrijeme kuhanja.

« Jela s umakom treba promijesati s
vremena na vrijeme.

* Povrcée ¢évrste strukture, kao $to su mrkva,
grasak ili cvjetaca, treba kuhati u vodi.

* Vece komade hrane okrenite otprilike kad
prode pola postavljenog vremena kuhanja.

« Ako je moguce, povrce izrezite na manje
komade jednake veli€ine.

« Koristite ravne, Siroke posude.

* Ne upotrebljavate porculansko, kerami¢ko
ili zemljano posude s malim otvorima, npr.
na drSkama ili s neglaziranim dnom. Vlaga
koja ude u otvore moze uzrokovati pucanje
posuda tijekom zagrijavanja.
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« Staklena plitica za kuhanje je radna Odmrzavanje voc¢a i povréa
povrSina za zagrijavanje jela ili tekuéina. * Voce i povrcée koje Cete pripremiti svieze
Potreban je za rad mikrovalne pecnice. ne odmrzavajte do kraja u uredaju. Pustite

Odmrzavanje mesa, peradi i ribe da se odmrzne na sobnoj temperaturi.

» Stavite zamrznute, neomotane namirnice « ViSu snagu mikrovalne pec¢nice mozete
na mali preokrenuti tanjur s posudom upotrebljavati za kuhanje voéa i povrca, a
ispod njega kako bi se otopljena voda da ih ne morate najprije odmrznuti.
sakupljala u posudi. Gotova jela

* Preokrenite hranu kad prode pola * Gotova jela mozete pripremati u
postavljenog vremena odmrzavanja. Ako mikrovalnoj pecnici samo ako je njihovo
je moguce, razdijelite hranu pa uklanjajte pakiranje prikladno za upotrebu u
odmrznute komade. mikrovalnim pe¢nicama.

Odmrzavanje maslaca, komada torte i * Obavezno se pridrzavajte uputa

svjezeg sira proizvodaca otisnutih na ambalazi (npr.

* Nemojte do kraja odmrznuti namirnice u uklonite metalni poklopac i probusite
uredaju vec¢ ih pustite da se odmrznu na plasti¢nu ovojnicu).
sobnoj temperaturi. Tako cete postici
ravnomjerniji rezultat. Prije odmrzavanja
uklonite metalnu ili aluminijsku ambalazu.

Prikladno posude i materijali

Posude/Materijal Mikrovalna pecénica

Odmrzavanje Grijanje Kuhanje

Vatrostalno staklo i porculan (bez metalnih dijelova, X X X
npr. Pyrex, staklo otporno na toplinu)

Staklo i porculan neprikladni za uporabu u peénici 1

x
X
x

Staklo i staklokeramika izradeni od vatrostalnih
materijala / materijala otpornih na mraz (npr. Ar-
coflam), police rostilja

Keramika 2), posude za jelo 2

Plastika otporna na toplinu od do 200 °C 3
Karton, papir

Prianjajuca folija

X X X X X

Folija za pe¢enje u mikrovalnoj pecnici sa sigurnos-
nim zatvaranjem?)

Posude za pecenje od metala, npr. emajla, - - -
lijevanog zeljeza

Limovi za pecenje, crno lakirani ili oblozeni - = -
silikonom 2

Pekac za pecivo - = o

Posude za dobivanje smede boje jela, npr. plitica - X X
za Koricu ili pladanj za hruskavost
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Posude/Materijal Mikrovalna pecénica

Odmrzavanje Grijanje Kuhanje

Gotova jela u pakiranjima 3
1) Bez srebrenih, zlatnih, platinastih ili metalnih obloga/ukrasa
2) Bez kvarca, metalnih komponenti ili glazura koje sadrze metale
3) Morate se pridrzavati proizvodacevih uputa za uporabu o maksimalnim temperaturama.

X prikladno Mikrovalna peénica automatski zapocinje
kuhanje nakon postavljanja razine snage i
vremena te zatvaranja vrata.

Za iskljucCivanje uredaja:

-- nije prikladno

Ukljuéivanje i isklju€ivanje mikrovalne

pecnice - pri¢ekati dok se uredaj automatski ne
iskljuci kad podeSivac tajmera dode u
PQZOR! o . polozaj 0.
Mikrovalnu pecnicu ne ukljucujte «  okrenuti podesivad tajmera u polozaj 0.
ako se u njoj ne nalaze namirnice. « otvorite vrata. Uredaj se automatski

zaustavlja. Zatvorite vrata za nastavak
kuhanja. Ovu opciju upotrebljavajte za
provjeravanje namirnica.

1. Okrenite gumb za postavljanje snage za
odabir postavke snage.

2. Okrenite regulator tajmera za postavljanje
vremena, time se mikrovalna pecénica
automatski ukljucuje.

Tablica s postavkama snage

Niska razina 119 Watt

;& Odmrzavanje 231 Watt
YY$

— Srednje pec¢eno 385 Watt

—_— Srednje visoko 539 Watt
=

— Jako 700 Watt

Koristenje pribora

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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Umetanje kompleta s okretnim tanjurom

POZOR!

Hranu ne kuhajte bez kompleta s
okretnim tanjurom. Koristite
isklju€ivo komplet s okretnim
tanjurom isporu¢en s mikrovalnom
pecénicom.

Namirnice nikada ne kuhajte
izravno na staklenoj plitici za
kuhanje.

(i)

1. Postavite okretnu vodilicu oko osovine

okretnog tanjura.

Savjeti

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Savjeti za mikrovalnu pec¢nicu

2. Stavite staklenu pliticu za kuhanje na
okretnu vodilicu

Ne mozete naci pojedinosti o koli€ini
namirnica koje zelite pripremiti.

Hrana je presuha.

Hrana se nije odmrznula, zagrijala ili
skuhala nakon isteka postavljenog
vremena.

Hrana se nakon isteka postavljenog
vremena pregrijala na rubovima, ali jo$ nije
gotova u sredini.

Riza ée se bolje zagrijati ako je stavite na
ravnu, Siroku posudu.
Odmrzavanje

Pecenku uvijek odmrzavajte s masnim
dijelom okrenutim prema dolje.

Potrazite slicne namirnice. Povecajte ili smanjite
vrijeme kuhanja prema slijedeéem pravilu: Dvostruka
koli¢ina = gotovo dvostruko viSe vremena, Upola
manja koli¢ina = upola manje vremena

Postavite krace vrijeme kuhanja ili odaberite manju
snagu mikrovalne pecnice.

Postavite duze vrijeme kuhanja ili odaberite veéu sna-
gu. Zapamtite da je za veca jela potrebno viSe
vremena.

Sljedeci put odaberite manju snagu i duze vrijeme.
Promijesajte tekuéine, npr. juhe, kada prode pola
vremena.

Kuhanje

Ohladeno meso i perad uvijek izvadite iz
hladnjaka najmanje 30 minuta prije kuhanja.

Meso, perad, ribu i povrce ostavite prekriveno
nakon kuhanja.

Ribu premazite s malo ulja ili otopljenog

Ne odmrzavaijte prekriveno meso jer to moze
dovesti do kuhanja umjesto odmrzavanja.

Perad uvijek odmrzavajte s prsima okrenutim
prema dolje.
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maslaca.

Svo povrce potrebno je kuhati na
maksimalnoj snazi mikrovalne pecnice.

Dodajte 30 do 45 ml hladne vode za svakih
250 g povrca.
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Svjeze povrée narezite na komade jednake
veli¢ine prije kuhanja. Sve vrste povréa
kuhajte u posudi s poklopcem.

Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Napomene i savjeti u vezi €iS¢enja

* Prednju stranu pecnice ocistite mekom
krpom namo¢enom u mlaku vodu sa
sredstvom za CiS¢enje.

» Za CiScenje metalnih povrsina koristite
uobiCajeno sredstvo za CiS¢enje.

» Unutradnjost uredaja ocistite nakon svake
upotrebe. Tada prljavstinu mozete lakSe
ukloniti i ona se nece zapedi.

RjesSavanje problema

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Sto uéiniti kad...

Zagrijavanje

Kada zagrijavate ve¢ pakiranu hranu slijedite
upute na pakiranju.

« Tvrdokorne mrlje Cistite posebnim
sredstvom za CiScenje.

* Nakon svake upotrebe ocistite svu
dodatnu opremu i pustite da se osusi.
Koristite meku krpu namocenu u toplu
vodu sa sredstvom za CiScenje.

« ZaomekSavanje tvrdih ostataka zagrijte
¢asu vode punom snagom mikrovalne
pecnice na 2 do 3 minute.

* Za uklanjanje mirisa umijeSajte u ¢asi vode
2 Zlice limunovog soka i zagrijte punom
snagom mikrovalne pecnice na 5 minuta.

Uredaj ne radi. Uredaj je iskljucen.
Uredaj ne radi.

Uredaj ne radi.
raca.

Uredaj nije prikljucen.

Ostecen je osigurac u kucistu osigu-

Ukljucite uredaj.
Ukljucite utikaC uredaja.

Provjerite osigurac. Ako osiguraé
pregori viSe puta, pozovite ovlaste-
nog elektricara.

Uredaj ne radi.

Svjetlo pecnice ne radi.

U unutrasnjosti dolazi
do iskrenja.

U unutrasnjosti dolazi
do iskrenja.

Komplet s okretnim
tanjurom stvara zvuk
grebenja ili mljevenja.
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Vrata nisu pravilno zatvorena.
Svjetlo pecnice nije ispravno.

U unutrasnjosti se nalazi metalno
posude ili posude s metalnim pokro-
vom.

U uredaju se nalaze metalni Stapici
ili aluminijska folija dodiruje
unutarnje stjenke.

Ispod staklene plitice za kuhanje
nalazi se neki predmet ili necistoc¢a.

Provjerite da niste ne blokira vrata.
Zarulju treba zamijeniti.

Izvadite posude iz uredaja.

Provjerite da Stapici i folija ne
dodiruju unutarnje stjenke.

Ocistite podrucje ispod staklene
plitice za kuhanije.
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Ako se ova situacija ponovi, nazovi-

Uredaj prestaje s radom Doslo je do kvara.
bez jasnog razloga.

Servisni podaci

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru.

te ovlasteni servis.

Podaci potrebni za servis nalaze se na

nazivnoj plocici. Nazivna plocica nalazi se na

uredaju. Ne skidajte nazivnu ploCicu s
uredaja.

Preporucujemo da podatke zapiSete ovdje:

Model (MOD.)
Broj proizvoda (PNC)
Serijski broj (S.N.)

Postavljanje

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Opce informacije

POZOR!
Nemojte zatvoriti ispuSne otvore.
Ako to napravite, uredaj se moze
pregrijati.

POZOR!

Uredaj ne prikljucujte na adaptere
ili produzne kabele. To moze
dovesti do preoptereéenja i
opasnosti od pozara.

AN

POZOR!
Minimalna visina postavljanja je 85
cm.

AN

» Mikrovalna pecnica je samo za uporabu
kao ugradbeni uredaj. Mora se nalaziti na
¢vrstoj i ravnoj povrsini.

» Na mjestu gdje je smjeStena mikrovalna
pecnica, ormari¢ ne smije imati straznju
stijenku.

» Mikrovalnu pec¢nicu udaljite od pare,
vruceg zraka i prskanja vode.

» Ako je mikrovalna pecnica preblizu TV i
radio uredaju, moze uzrokovati smetnje u
prijemu signala.
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* Ako mikrovalnu pecnicu prevozite po
hladnom vremenu, nemojte je ukljuditi
odmah nakon postavljanja. Pustite je da
stoji na sobnoj temperaturi kako bi upila
toplinu.

Elektricna instalacija

& UPOZORENJE!
Elektricnu instalaciju mora postaviti

kvalificirana osoba.
Ova mikrovalna pecénica opremljena je
utikacem i kabelom napajanja.

Proizvodac nije odgovoran ako ne
slijedite sigurnosne mjere opreza iz
poglavlja "Sigurnosne informacije".

Kabel ima Zicu uzemljenja i utikac¢ s
uzemljenjem. Utika¢ se mora utaknuti u
utinicu koja je ispravno postavljena i
uzemljena. U slucaju kratkog spoja,
uzemljenje smanjuje opasnost od strujnog
udara.

Postavljanje mikrovalne pec¢nice

1. Provjerite odgovaraju li dimenzije
ormari¢a dimenzijama za postavljanje.
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Dimenzije za postavljanje

A
B
C

D

380 + 2
560 + 8
300

18

2. Ako je dubina ormari¢a veca od 300 mm,
stavite nacrt na dno ormarica i provjerite
odgovara li. Ako odgovara, oznacite
mjesta za vijke. Skinite nacrt i vijcima
pri¢vrstite nosac¢ vijcima na oznaceno

mjesto.

Preskogite ovaj korak ako je
dubina ormari¢a 300 mm.

24

Postavite mikrovalnu pec¢nicu. Ako ste
pricvrstili nosac, provjerite blokira li
straznji dio uredaja.

[

4.

Otvorite vrata i priCvrstite mikrovalnu
pecénicu na ormari¢ vijkom.
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BRIGA ZA OKOLIS
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Reciklirajte materijale sa simbolom T, oznacene simbolom & ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne ku¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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MoxHocTa 3a npomMeHu e 3agpxaHa.

/\ Be36eaHOCHU MHdOpMaLUn

lMpen MmoHTaxaTta 1 ynotpebara Ha OBOj anapaT, BHUMATENHO
npoYnTajTe rnM NPUNoXeHUTe ynatcrea. [1ponsBoanTenoT He e
OLroBOPEH aKo HenpasunHaTa MOHTaxa un ynotpeba
npeau3sukaat nospean un owrtetyBamwa. Cekorall 4YyBajTe ro
ynaTcTBOTO CO anapaTtoT 3a ugHa ynotpeba.

Be3beagHOCT Ha geua M paHnNuBK Nuua

MPEOYMPENYBAHE!
Pusuk oA 3agywlyBane, NoBpeaa unm Tpaex
WHBaNUOUTET.

- OBOj anapat moxaT fa ro kopucrat geua Hag 8 roguHum um
nmua co HamaneHu OU3NYKN, CETUNHU UM MEHTAIHU
CnocoBHOCTM nnu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeHe LOKOSIKY Toa
ro npasaTt No4 Hag30p uUnu v bune gageHn ynatcrBa Kako
6e3benHo aa ro ynotpebysaat anapaToT 1 rn pa3dbupaaTt
OMacHOCTUTE NOBP3aHM CO HEro.

- He posBonysajTe M Ha geuarta ga urpaat co anaparoT.
Heua nog 3 rogmwiHa Bo3pacT He cMeaT Ada ce octasart 6e3
Hag30p BO 6nM3nHa Ha anaparoT.

- YyBajTe ro nakyBaweTO HacTpaHa og godart Ha geua.

- [pxeTe rn geyata n MUnNeHnYnaTa noganeky o4 anapatoT
Kora Toj paboTn unu kora ce nagu. [lenosute Kou ce
AOCTanHU ce XeLLKN.

- [okonky anapatoT uma ypepg 3a 6e3begHOCT Ha geua, Bu
npenopayyBame Aa ro aktmsmpare.

- YucteweTo 1 0ap>KyBaHETO Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT He
Tpeba ga ro npasat geua 6e3 Haas3op.
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YyBajTe ro anapatoT n HeroBmoT kaben Hagsop oA godart
Ha geua nomanu og 8 roauHwu.

OnwTa 6e3b6egHoCT

OBoj anapat e HaMeHeT 3a ynoTpeba BO JOMaKNMHCTBA U 3a

OPYTU CITMYHWM MPUMEHM, KaKo Ha np.:

- @apmu; KyjHCKM NpocTop 3a BpaboTeHW BO NPOAABHULM,
KaHuenapum n gpyrm paboTHU OKOMUHM;

- Opf cTpaHa Ha KNMEHTU BO XOTENN, MOTENN, CMECTYBaH€
Ha 6a3a Ha cnuene Cco Nojagok U Apyr BUA Ha
CMeCTyBauyKku 06jeKTu

- AnapaToT ce 3arpeBa BO BHaTpeLLUHOCTa npu paboTa. He
gonupajte rv rpeaymTe WTo ce HaofaaTt BO anaparor.
Cekorall KOpuCTeTe pakaBuumM 3a pepHa 3a Bagere nnm
cTaBahe Npubop MM OrHOOTNOPHM CagoBM.

He kopucTeTe uncTtad Ha napea 3a YMCTeHE Ha anaparor.

Mpen oopXXyBaweTO, UCKNyYeTe ro anapaToT 1 OTKadeTe ro

KabenoT of WTeKkepoT 3a CTpyja.

- AKo e owTeTeHa BpaTaTta Unu 3anTMBKUTE Ha BpaTtarTa,
anapaToT He CMee [a Cce KOPUCTU JoAeKa He ro nonpasu
KBanudunKyBaHo nmue.

- [okonky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyBawe, Toj Tpeba aa
6uae 3ameHeT of CTpaHa Ha NPOU3BOANTENOT, HErOB
OBnacTeH CepBUCEH LieHTap Uy CNNYHO KBanndukyBaHu
nuua 3a ga ce nsberHe onacHocr.

Camo kBanudukyBaHo nuue Moxe [a BpLUX cepBucUpare

N Nonpaeka, Koja BKNy4yBa BageHe Ha KanakoT, KOj

3alTUTYyBa Of M3N0oXyBake Ha MUKpoOpaHoBa eHepruja.

He ynpaByBajTe co anapaToT CO HagBOpeLlEH TajMep Um co

nocebeH cnucTeM 3a AaneynHcKo ynpaBsyBahse.

He 3arpeBajte Te4YHOCTU U OpYyrK BUOOBU XpaHa BO

3anedaTteHun cagoBu. Tue moxaTt ga ekcnnogupaar.

KopucTteTte camo cagoswm LWITO ce NorogHu 3a ynotpeba Bo

MUKPOGPaHOBU NEYKM.

Kora 3arpeBaTe xpaHa BO NNAaCTUYHWN NN XapTUEHW Cad0BM,

BHMMaBajTe Ha anapaToT nopagu MOXHOCTa 04 HUBHO

naneme.
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- AnapaToT e HaMeHET 3a 3arpeBahe XpaHa u nujanaym.
Cywetre xpaHa unv obneka un 3arpeBare nepHuymh-a 3a
rpeewe, TONNHKN, CYHIepn, BNAXKHN KPNN N CAIMYHO MOXe
Aa nosege 4o py3vK o4 noBpeaa, notnasnysake Unun noxap.
- Ako 3abenexuTte Yyag, UCKNyyeTe ro anapaTtoT Unu oTKayeTe
ro of CTpyja 1 ocTaBeTe ja BpaTaTa 3aTBOpeHa 3a aa ce
3a4yLUn eBEHTYaANHNOT NNamMeH.

3arpeBah-eTO Nujanaumn co MMKpobpaHoBK MOXeE aAa
pes3ynTupa co 3a0LHETO 30BpUBaH-€ CO NpeTeKkyBaHe.
BHumaBajTe kora pakyBaTe Co cagor.

CopopxuHata Ha wuwmnkwaTa 3a 6ebutsa n Ternute co
G6ebellka xpaHa Tpeba Aa ce npomelua unu npoTpece, a
npen xpaHeweTo Tpeba aa ce npoBepun Temnepartyparta 3a
Aa ce nsberHart nsropeHuum.

Jajua BO HMBHaTa nywina v uenu TBpAo BapeHu jajua He
cMmeart ga ce 3arpeBaar BO anapaTtoT buaejkn moxar aa
eKkcnroaupaar, Aypuv 1 Mo 3aBpLUyBaHkeTO Ha 3arpeBabeTo
CO MUKpOBpaHoBW.

- AnapaTtoT Tpeba pe4oBHO Aa ce YNCTU 1 aa ce
OTCTpaHyBaaT CuUTe ocTaTouM o4 XpaHa.

- [lokonky anapaToT He Ce oap)KyBa YMCT, MOXE Aa Aojae oo
owTeTyBake Ha NOBPLUMHATA, LUTO Nak HEraTMBHO Ke Brvjae
Bp3 paboTHNOT BEK HA anapaTtoT U MOXe Aa pesyntupa co
onacHu cuTyauummw.

TemnepaTyparta Ha AoCTanHUTE NOBPLUMHUN MOXE Aa €
BMCOKa kora paboTu anapaTor.

MukpobpaHoBaTa neyka He Tpeba fa ce nocTaByBa BO
nnakap OCBEH ako nctaTta He GmMna TecTupaHa BO nnakap.
3agHuoT gen og anapartoT Tpeba aa buae nocraBeH
HacnpoTu sua.

He kopucTteTe rpybu abpasmnBHu cpencrtea Unm ocTpu
MeTarnHu CTpyrasnku 3a Aa ro YNCcTuTe CTaknoTo Ha BpaTarta,
BGuaejkn Toa MoXe Aa npeansBuka Npckakwe Ha CTaknoTo.
BHumaBajTe Ha MMHUManNHUTE AMMEH3MM Ha NnakapoT (ako e
npuMeHnnBo). BugeTte Bo nornasjeTo 3a MOHTaxa.

Kora ce pakyBa co anapaToT ykpacHaTta BpaTa Mopa Aa
buae oTBOpEHa (ako € NPUMEHSINBO).
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WHcTpyKkuumn 3a 6e3beaHocCT

MoHTaxa

NMPEOYNPEOYBAHE!
AnapaTtoT Mopa fa ro MoHTupa
camo KBanuuKkyBaHo nuue.

* VsBapeTe ja uenata ambanaxa.

« HemojTe fa MOHTVpaTe HATY Aa KOPUCTUTE

owiTeTeH anapar.

» [lpnapxyBajTe ce 4O ynaTcTBOTO 3a
MOHTaxa MpUIoXeHO CO anapaToT.

» Cekorall BHMMaBajTe Kora ro
npemecTtyBaTe anapaToT 3aToa LITo e
Texok. Cekorall HoceTe 3alUTUTHU
pakaBuLu.

* He Bneuvete ro anapaToT 3a paykara.

+ OppxyBajTe MMHMMaInHa ogaaneyeHocT
oA Apyrute anapatv U 4enoBu.

» T[lpoBepeTe ganu anapatoT € MOHTUpaH
noa v Bo 6nusnHa Ha 6e3begHa
CTPYKTYypa.

+ CrTpaHuUTe Ha anapaTtoT Mopa Aa ocTaHat

BO Gnn3nHa Ha anapartuTte unnm oo
ypeaute co ucta BucuHa.

MoBsp3yBame co cTpyja

NPEOYNPEOYBAHSE!
Pu3nk o noxap 1 CTpyeH yaap.

+ Cekoe noBp3ayBake Co cTpyja Tpeba aa
6uae HanpaBeHO o KBanUMUKyBaH
enekTpuyap.

* AnapaToT mMopa aa buae 3a3emjeH.

» [lpoBepeTe aanu uHdopmaymjaTta 3a
HarnojyBawe CO CTpyja Ha nno4ykaTa co
cneundukauumn ce conara co
HarnojyBareTO €O cTpyja. [Jokonky He ce
coBnara, KOHTaKTUpajTe co enekTpuyap.

+ AKo anapaToT ce npuKny4vyBa co
npogormkeH kaben, npoBepeTte Aanu
kabenot e 3asemjeH.

» TlorpwxeTe ce oa He rv owTeTuTe
MPUKITYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenoT.
KoHTakTupajTe co cepBMCOT unm co
efnekTpuyap 3a ga ro sameHat
owTeTeHnoT kaben 3a cTpyja.

* He noBnekyBajTe ro kabenot 3a cTpyja 3a

[a ro uckny4ute anaparot. Cekoratu
MOBMeKyBajTe ro MPUKITy4OoKOT.

WwWw.zanussi.com

Ynotpeba

NMPEOYNPEOYBAHKE!

MocTon onacHocT oA nospeaa,
N3ropeHnLy Unu CTpyeH yaap unu
ekcnnosuja.

* He meHyBajTe rv cneundukaymmTe Ha oBoj
anapar.

* He ocraBajTe ro anapartot 6e3 Hag3op
poaeka paboTu.

* He nputuckajte Ha oTBOpeHaTa Bparta.

* [lorpmxeTe ce oTBOpUTE 3a BEHTUNALMja
Oa He 6ugat 6nokmpaHu.

* He kopucteTe ro anapaToT kako paboTHa
NOBPLLMHA M HE KopuCTeTe ja
BHaTPELUHOCTA 3a CKnagupakse.

Fpuvxa n yncreme

NMPEOYNPEOQYBAHE!
OnacHocT oA nospeau, noxap unu
owTeTyBake Ha anapartor.

» [Npen ogpxxyBameTO, UCKIyYeTE ro
anapaTtoT U ucknyyete ro kabenot oa
LITEKepoT 3a cTpyja.

» PepoBHo uncTeTe ro anapaToT 3a Aa
crnpeynTe OoWTEeTyBake Ha MaTepujanoT
Ha noBpLUMHaTa.

* He posBonyBajTe ncTypeHa xpaHa nnm
ocTaTouuM of CpefcTBa 3a YMCTere Aa ce
HacobepaT Ha MoBPLUMHUTE 3a 3anTuBaHe
Ha BpaTaTta.

+ 3aocraHaTaTa MpCcHOTMWja UK XpaHa BO
anapaTtoT MOXe [a npeansBrka noxap.

* YucTeTe ro anapaToT co Meka, BnaxHa
kpna. Kopuctete camo HeyTpanHm
petepreHT. He kopuctete abpasnsHm
npov3soau, abpasvBHU CyHIepn 3a
YUCTEHE, PACTBOPYBAYUN UMN METANHU
npeamMeTu.

« [lokorky KopucTuUTe Crpej 3a pepHa,
nounTyBajTe rm 6e3beaHOCHUTE ynaTcTBa
Ha nakyBah-€eTO.

PacxogyBamwe

NMPEOYNPEOYBAHE!
Pusuk oa nospeaa vnu
3agyluyBakse.

*  Vickny4yeTe ro anapaTtoT O NPUKITYy4YOKOT
3a cTpyja.
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+ OrtceyeTe ro kabenot 3a cTpyja u dpnete
ro.

Onuc Ha npou3BoaoT

FeHepaneH npernepq

C
O_
[

B 4 o8

MpuGop

KomnneT co unHuja 3a BpTerwe

@ Cekorall KopucTeTe ro KomnmneToT

CO YMHUWjaTa 3a BpTere 3a
noaroTByBak€e XpaHa BO
MUKpobpaHoBaTa pepHa.

>))

@

MNMpen npBaTta ynotpeba

NMPEOYNPEOYBAHSE!
Bugete Bo nornasjata 3a 3awTtuTa
N CUTYPHOCT.

MpBo uncrewe

BHUMAHMUE!
Bupete ro nornasjeto ,Hera n
yncTere”.

30

CeeTno

Be3benHoceH cuctem 3a 3aknyyyBahe
KoHTpornHa Tabna

Konye 3a noctaByBar€e Ha jauynHa
Konye 3a TajvepoTt

[@ Otsopau Ha Bpatata

Kanak Ha 6paHoBuaHaTa Boaunka

Bl Ocka Ha unHunjaTa 3a BpTEtE

CrakrieHa YMHUja 3a roTBeHe 1 Boauska Ha
Banjakor.

* W3Bapete ru cute genosu u
[OOMNOMHUTENHU NaKyBaka Of
MukpobpaHoBaTa pepHa.

* VcuucreTe ro anapatoT npeps npsarta
ynoTpeba.
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CekojaHeBHa ynoTpeba

NMPEOYNPEOYBAHSE!
Bupgete Bo nornaejarta 3a 3awTtuta
N CUTYPHOCT.

OnwTn nHcopmaummn 3a KopucTewe Ha
anaparoT

» OTKaKko ke ro ncknyyuTe anaparor,
OCTaBeTe ja XxpaHaTta [ja MOCTOMN HEKOMKY
MUHYTW.

+ OrtcTpaHeTe ja ambanaxaTa og
anymvHuymcka donuja, MeTanHure
cajfoBW 1 Cn. Npej NoAroTByBake Ha
XpaHaTa.

FoTBewe

* AKko e BO3MOXHO, FOTBETE ja XxpaHaTa
npekpmneHa co MmaTepujan LWTO € NOroAeH
3a roTBexe CO MMKpobpaHoBW. XpaHaTa
roteeTe ja 6e3 kanak camo ako cakarte ga
Oovae KpukaBsa

* He rotBeTe rv jagerarta npu BUCOKM
NMOCTaBKM Ha jauynHa 1 Bpeme. XpaHaTa Ha
HEeKoM MecTa MOXe [a Ce UCYyLUK, Nperopu
unu ga ce 3ananu.

* He kopucTeTe ro anapaTtoT 3a Bapere
jajua unmn nomkasn BO HUBHUTE OKIOMNU
oupejkn moxaT aa ecknnogupaat. Kora
npxuTe jajua, NPBO NpogynyeTe ja
xonukarta.

» XpaHarta co “nywna“ unm “kopa“, kako
Komnvpw, gomaTw, konbacu, npoboaeTe ja
CO BUINyLLUKa HEKONKy naTtu npea Aa ja
3roTBMTE 3a Aa CnpeuunTe Aa ekcnnoaupa.

+ 3a pasnageHu unun samp3HaTy jagema,
noTpebHO e NoJONro BpeMe 3a roTBeH:E.

» JapemnaTa WITO cogpKaT COCoBM Mopa
oABpeMe HaBpeMe Aa ce npomMeluaar.

+ 3eneHyyuuTe co UBPCTa CTPYKTYpa, Kaksu
LUTO Ce MOPKOBUTE, rPaLLOKOT UNn
kapdunonoT, Mmopa Aa ce roTeat BO BoAa.

+ [loronemuTe napyvka NpeBpTeTE M NO
N3MUHYBaH-€ Ha NOMOBMHA Of BPEMETO 3a
roTBEH-E.

* AKO e BO3MOXHO, UCeyeTe ro 3efeH4yKoT
Ha nomanu napuunta.

+ KopucteTe pamHu, LUMPOKN YUHWW.

* He kopucTeTe cafoBu 3a roteere
HanpaBeHW oA nopuenax, kepamuka nnm
rAvHa CO Manu Ayn4yuma, Ha np. Ha
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payknuTe unu HernasupaHo aHo. Bnarata
LITO HaBneryea BO OynkuTe MoXxe Aa
npeansBMKa cagoT 3a roTeewe Aa nykHe
Kora ke ce 3arpee.

« CrakneHara YMHuja 3a rotBerwe
npetcraByBa paboTHa NospLUMHaA 3a
3arpeBarbe XxpaHa unm TedHocTu. Taa e
HeonxoAHa 3a PYHKLMOHNPaHETO Ha
MUKpoGpaHoBaTa pepHa.

OpaMp3HyBak€e Meco, XX1MBUHa, puba

» CraBeTe ja 3amp3HaTaTta 1 pacnakyBaHaTa
XpaHa Ha mMana YuHuja npeepTeHa
Haonaky, a noA Hea cTaBeTe caj 3a aa
MOXe BO Hero ga ce cobepe Te4HOCTa o4
OAMP3HYBaHETO.

« [lpeBpTeTe ja xpaHaTa Kora Ke u3mmHe
NnonoBuHa o4 BPEMETO LITO € NoTpebHo 3a
oAaMp3HyBakse. AKO € BO3MOXHO, 0BOjTE
I 1 OTCTPaHeTe M napynkara LWTo
noyHane ga ce ogMp3HyBsaar.

Oamp3HyBake nyTep, napunta Topta/

Konauu, ypaa

* He ogmp3HyBajTe ja XxpaHaTa LieNoCcHO BO
anaparoT, TyKy ocTaBeTe ja Aa ce
OAMp3He Ha cobHa Temnepartypa. Ha 1oj
Ha4MH ce NOCTUrHyBa novsegHayveH
pesynTtat. [pea oAMp3HyBaHETO,
LieNoCHO U3BageTe ro MeTanHoTo Unm
anyMmMHUYMCKOTO NaKyBahs€.

OpamMp3HyBak-€ OBOLUje, 3efleHYYK

* He ogmp3HyBajTe r1 LernocHO OBOLLjeTO 1
3eflIeHYyKOoT, Kou noTtoa Tpeba
[OOMNOMHUTENHO Aa ce roTBaT BO anaparor.
OcTtaBeTe rv Aa ce ogMp3Hat Ha cobHa
TemnepaTypa.

* MoxeTe Aa KOpucTUTe MUKPOBGPaHOBK CO
rorofieMa jaynHa 3a roTBere Ha OBOLLjeTO
1 3eneH4ykoT 6e3 NpeTxodHo Aa rv
oAgMp3HyBaTe.

FoToBM japewa

+ Bo anapatoT moxeTe ga noaroTsyBaTe
roToBM jadeHa caMo ako HUBHOTO
nakyBare € COOABETHO 3a ynoTpeba Bo
MUKPOOPaHOBU pPEPHM.

* Mopa ga rv cneguTe ynatctearta Ha
NPON3BOAUTENOT LUTO Ce OTneYaTeHn Ha
ambanaxarta (Ha np. u3BageTe ro
MeTanHuoT Kanak u npogyn4yeTe ja
nnactuyHata donvja).
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MoroaHu cafoBy 3a roTBere U MaTepujani

CapoBu 3a roTBewse / Matepujan MukpobpaHoBa pepHa

OamMp3HyBa Ipeerwse FoTBewe
e

OrHooTnopHoO cTakmno 1 nopuenaH (6e3 metanHu X X X
KOMMOHEHTU, Ha Nnp. MN1peKc, OrHOOTNOPHO CTaKIO)

CTaKno LITO He e OrHoOTMOPHO 1 nopuienaH )

CTaKmno 1 cTakno-kepamvka HarnpaBeHU o4 X X X
OrHOOTMOPEH MaTepujan / matepujan OTNopeH Ha

3aMp3HyBakse (Ha np. Apkodnam), peLueTka 3a

ckapa

Kepamuika 2), semjenu cagosm 2)

OrHooTnopHa nnactuka ao 200 °C 3
KapToH, xaptuja

TeHka nnactnyHa donuja

X X X X X

donuja 3a neyere co 6e3benHO 3aTBOpaH-E 3a
ynotpe6a Bo MukpobpaHosa pepHa 3)

CapfoBu 3a NeYyere HanpaBeHn of MeTarn, Ha mp. - - -
emajn, NMeHo xeneso

TnexoBu 3a Neyer-e, OBIIOKEHN CO LPH NaK Unu -- -- --
cUnmKoH 3

[nex 3a nevyewe - = -

CapoBu 3a 3aneyvyBame, Ha np. cag Kpucnu unu - X X
KpaHy

IoTOBM japet-a Bo nakysarse ) X X X

1) Bes cpebpeHu, 3naTHuW, NNaTUHECTU UK METanHK o6rorm / AekopaLuu
2) Bea KBapLHW UK METanH1 KOMMOHEHTH, UMK FNa3ypu LWTO CoapXaT MeTanu
3) Mopa Aa rv nouuTysate ynatcTsara Ha NpOU3BOAWTENOT 3@ MakCUManHUTe TeMnepaTypu.

X norogeH 1. BprteTe ro kon4yeTo 3a NocTtaByBakE Ha

jaunHata 3a ga ja n3bepete cakaHata

nocraBka.

BKnyuyBae W NCKIydyBatbe Ha 2. BprteTe ro KonyeTo Ha TajMepoT 3a Aa ro

MMKpPOGpaHOBaTa pepHa nocTaBuTe BPEMETO, OBa aBTOMAaTCKU ja
BKIy4yBa MUKpoGpaHoBaTa pepHa.

-- He e norogeH

BHUMAHUE! MwukpobpaHoBaTa pepHa aBTOMaTCKU
He ocTaBajTe ja MukpobpaHoBaTa 3anoyHyBa CO roTBerse OTKako ke 1
pepHa aa paboTu Kora Bo Hea nocTaBuTe jadymMHaTa u BpemeTo, U ke ja
Hema xpaHa. 3aTtBopuTe Bpartara.

3apgaro UCKNy4YnTe anapartoT:
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* rouyekajTe AOAEKa anapartoT He ce
UCKIy4n aBTOMATCKM Kora Kon4eTo Ha
TajMepoT ke cTUrHe fo nosuuyujata 0.

* CBpTETe ro KON4yeTo Ha TajMepoT A0
nosuyujata 0.

Tabena 3a nocTaByBaH-€ jaumHa

oTBOpeTe ja BpaTaTta. YpenoT 3anvpa
aBTomartcku. 3aTBopeTe ja BpaTaTa 3a aa
npoaomkuTe co roteBeweto. OBaa onuuja
KopucTeTe ja 3a Aa ja npoBepuTe xpaHara.

m lMocTaByBake jaunHa JauuHa

Hucka dasa

;&& OamMp3HyBak-e

XYY}

— CpegHo

— CpefaHo BUCOKO
=

— Bucoko

=

Kopucrewe Ha npubopor

NMPEOYNPEOYBAHKE!
Bupete Bo nornasjaTa 3a 3awTuta
N CUT'YPHOCT.

BMmeTHyBaH-e Ha KOMNETOT CO YMHMja
3a BpTeHe

BHUMAHMUE!

He rotBeTe xpaHa 6e3 komnneToT
CO YMHUWja 3a BpTene. Kopucrete
ro camo KOMMMETOT CO YnHuja 3a
BpTeH-e McrnopayaH 3aefHo co
MukpobpaHoBaTa pepHa.

@ Hukoralu He roTseTe ja xpaHara

OVPEKTHO Ha CTakneHaTa YvHuja
3a roTBeHse.

Momow u coBeTHn

NMPEAYNPEOYBAHSE!
Bugete Bo nornasjata 3a 3awTtuTa
N CUTYPHOCT.
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119 Watt

231 Watt

385 Watt

539 Watt

700 Watt

CraBeTe ja BogunkaTa Ha BanjakoT oKony
ocKaTa Ha YvHujaTa 3a BpTere

CraBeTe ja cTakneHaTa YuHuja 3a
roTBeH€ Ha BoAgMnKarta Ha BanjakorT.
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KopucHu coBeTu 3a rorBete co MMKpOGpaHOBM

He moxeTe Aa HajoeTe nHdopmaumm 3a Mobapajte cnnyHa xpaHa. MNpogomkeTe ro unu

KONMM4YMHaTa Ha XpaHa LUTO Ce MOAroTByBa. CKpaTeTe ro BPEMETO Ha FOTBEH-E BO COMAaCHOCT CO
CnegHOTO NPaBuWIo: ABOjHA KONIMYMHA = peynucu
ABOjHO BpeMe, NOfIoBMHAa KONM4YMHA = NONoBMHA

Bpeme
XpaHaTa npemHory ce ucywmna. [MocTaBeTe NokpaTko BPeMEe Ha roTBeHe U n3depete
MOHUCKA jayrHa Ha MUKPOOpPaHOBU.
XpaHara ywTe He e oAgMp3HaTa, He e [MocTaBeTe NOJONIO BPEME Ha FOTBEH-E WM NMOBUCOKA
XKellKa, HATY 3roTBeHa OTKako NoOMUHano jaunHa Ha MukpobpaHoBu. VimajTe npeaBua aeka 3a
BpPEMETO. roronemu KonmymHy noTpebHo e Nogosro Bpeme.
OTKako NoMUHanNo BpeMeTO Ha roteeme, CJ'Ie,qHI/IOT naT nocrtaBeTe NMNoHUCKa jaqua 1 noaonro
XpaHaTa e nperpeaHa Ha paboBuTe, HO BO  Bpeme. Ha nonoBrHa of roTBEH-ETO, NPOMELLATE T
cpeayHaTa yLTe He e roToBa. TEeYHUTE jafersa, Ha Mnp. cyna.
3a ga pobuete nogobpw pesyntaTu kaj OcTaBeTe M MecoTo, XuBuHaTa, pubarta un
OpU30T, KOPUCTETE PaMHU U LUMPOKW Caf0BM. 3eNeHYYKOT NMOKPUEHN MO FOTBEHETO.

Co yeTka HaHeceTe Masiky Macro Unu nyTte
OamMp3HyBawe Yy yTep
Ha pubara.
CMp3HaTOTO NeYeHo Meco cekoratll
04MpP3HYBajTe ro CO MpCHaTa CTpaHa cBpTeHa

Hapony.

CuTe BUOoBu 3eneHyyk Tpeba aa ce roteat
npy MakcUmarnHa jaunHa Ha MMKPOGpaHOBU.

Hopagajte no 30 - 45 ml nagHa Boga Ha

He ogMp3HyBajTe NnokpreHo mMeco, buaejkm Cekon 250 g 3eneHuyK.

TOa MOXe fa npeausmnBKa rnpouec Ha roteete
HamecTO Ha ogMp3HyBaH-€. NceueTe ro cBexumoTt 3EJIeHYYK Ha
paMHOMepHU Nap4vnHa npes rotBeHeTo.

Lienn napunisa xmBmHa cexoralu [oTBETE rO CUOT 3EMEHYYK CO Kanak Ha cagoT.

OZIMP3HYBAjTE I'M CO rpaamTe CBPTEH
Hanony. MosTopHO 3arpeBame

FoTBewe Kora noBTOpHO 3arpeBare criakyBaH/ rOTOBM
japerba, cekoraul crneferte rv ynatcreara

PasnageHoTo MecTo 1 XunBUHa cekorall HanULWaHW Ha amBanaxaTa.

Bagete rv o dppwxnaepot 6apem 30 MUHYTU
npen rotTeBereTo.

Hera n uncremwe

NPEOYNPEQYBAHSE! + 3a uucTerbe Ha MeTarHUTe NOoBPLIMHM
BuaeTe BO nornasjaTa 3a 3awTuTa ynoTpebeTe BOOBUYaEHO CPeaCcTBO 3a
1 CUTYPHOCT. “ncTen-e.

» UYucreTe ja BHaTpellHOCTa Ha anapaToT no
cekoja ynotpeba. MoToa MoXeTe NonecHo

HanomeHu n coBeTu 3a Yncrtemwe ) .
Aa Ja OTCTpaHUTe He4YncToTujaTa n nctata

- [peaHuWOT fen Ha anapaTtoT YMCTeTe ro co Hema [a U3ropu.
Meka Kprna HaTorneHa co Tonna Boaa v » TBpOokopHaTa HeuncToThja ucumncTeTe ja
CPEACTBO 3a YMCTEHE. CO crieumjarnHo CpeacTBO 3a YMCTeHE.

» CuTe goaaTtoum YniCTeTe ' pedoBHO U
ocTtaseTe 1 Aa ce ucywar. Kopucrete
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Meka Kpra HaToneHa co Tonna Boga u
CPEeaCTBO 3a YNCTEHE.

» 3a pgaro oMekHeTe cTBpAHaTuTe
ocTaTouu, 30BpWjTe Yalla co Boaa BO
MUKpOGpaHoBaTa pepHa Ha MakcMmarHa
jaunHa co BpemeTpaere o4 2 oo 3
MUHYTW.

PewaBare Ha npobnemu

NMPEOYNPEOYBAHSE!
Bugete Bo nornasjata 3a 3awTtuTa

3a fga rv oTCcTpaHuTe NowmnTe MUpUcH,
M3MeLlajTe Yyalla Boda Co 2 Manu naxuum

JIMMOHOB COK U1 BpUjTe ja BO

MukpoGpaHoBaTa pepHa Ha MakcumasnHa

jaunHa Bo BpemeTpaetse 04 5 MUHYTH.

1 CUTYPHOCT.

LUTo na HanpaBuTe ako...

AnapatoT He paboTu.

AnapaToT He pa6oTu.

AnapaToT He paboTu.

AnapaToT He pa6oTu.

CBeTnoTo He paboTu.

Bo BHaTpeluHocTa
cBeTKaaT VCKpU.

Bo BHaTpeluHocTa
CcBeTKaaT UCKpMW.

KomnneToT co YnHujata
3a BpTEH-E

npousseayBa byka kako
rpebewe nnu menerse.

AnapatoT npectaHyBa
Oa pabotu 6e3 jacHa
npuynHa.

MopaToumn 3a cepBuUC

AKO He MOXeTe camuTe Aa ro pewumTe
npobnemoT, obpaTteTe ce Kaj BawmoT
npofasay Unv BO OBMaCTEHNOT CEPBUCEH

LeHTap.
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AnapaTtoT € UCKIyYeH.

AnapaToT He € BKIy4YeH BO
LUTEKEPOT.

MperopeH e ocurypysay Bo
Tabnara.

BpaTaTa He € NpaBUJTHO 3aTBOPEHA.

CBeT/0TO He e UCMpPaBHO.

Vima meTanHu cagoBu unv cagosu
CO MeTarlH1 yKpacu.

Mma meTanHm paxeHu nnm
anymMuHuymcka donuja Koja gonvpa
Ha sMaoBMTE BO BHATPELLHOCTA.

Vima npegmeT unun HeumcToTuja nog
CTakrieHaTa YvHuja 3a roTBEH-E.

Mwva pedpexT.

Bknyyete ro anaparor.

BKJ'Iy"IeTe ro anaparor.

[MpoBepeTe ro ocurypysayot. AKO
ocurypyBadoT nsbue noeeke natu,
NnoBUKajTe KBanuuKyBaH
enekTpuyap.

MpoBepeTe Aanu HewwTo ja 6riokupa
BpaTa.

CeeTnoto Tpeba aa ce 3ameHwu.

V3BageTe ro cagoT of anaparor.

[MpoBepeTe ganu paxeHuTe un
donvjata ru gonvpaat suaosute
BO BHaTpeLUHOCTA.

Mcuncrete ja nosplunHaTa noa
CTakneHaTa YnHuja 3a roTBeH-e.

Ako oBaa cuTyauuja ce NOBTOPYBa,
noBUKajTe ro OBMaCTEHNOT
CepBUCEH LieHTap.

MoTpe6HUTE NoAaToLM 3a CEPBUCHUOT
LieHTap ce Ha nnoykaTa co crneumpukaLmm.

MnoykaTa co cneundukayum ce Haofa Ha
anapaToT. He oTcTpaHyBajTe ja nnoykaTa co
crneyndukauumn of anapaTor.
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Bu npenopavyeamMe nogarouute Aa ru BnuwleTe TykKa:

Mogen (MOD.)
Bpoj Ha npomnssog (PNC)
Cepuckn 6poj (S.N.)

MoHTaxa

NMPEAYNPEOYBAHSE!
Bugete Bo nornasjata 3a 3awTtuTa
N CUrYPHOCT.

OonwTH nHdopmaumm

& BHUMAHMWE!

He Gnokupajte rn BeHTUnuTE 3a
BO34yx. AKO ro HarnpasuTe Toa,
anapaTtoT MOXe Ja ce nperpee.

& BHUMAHMUE!

He noBpa3yBajTe ro anapaToT co
aganTepu Unn NPoaoIMKeHN kabnm
3a cTpyja. Toa moxe ga
npeansBrKa NpeonTepeTyBare u
pY3KK of noxap.

& BHUMAHMUE!
MuHVMManHa BUcKHa 3a
MOHTUpatrse € 85 cm.

* MwukpobpaHoBaTa pepHa e HameHeTa caMo
3a BrpagyBare. Mopa fga ce noctasum Ha
cTabunHa n pamHa nospLUMHa.

* OpmaporT BO KOj ce Haofa
MUKpobpaHoBaTa pepHa He cMee Ja nva
3ageH sua.

» T[locTaBeTe ja MukpobpaHoBaTa pepHa
nopaneky og napea, Tonon Bo3gyx v BoAa.

+ AKo ja noctaBuTe Bo 651M3nHa Ha
Tenesn3op 1 pagvo, Moxe Aa Npuan3Buka
npeYky BO MPUEMHMOT CUrHan.

* Ako ja TpaHcnopTupaTe MukpobpaHoBaTta
pepHa Ha nagHo Bpeme, He BKIy4yBajTe ja
BegHall no moHTaxarta. OcTaBeTe ja Ha
cobHa Temnepatypa 3a ga ancopbupa
TOMnVHa.
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EnekrtpuyHa uHcTanauuja

NMPEOYNPEOYBAHKSE!
Camo kBanudmkyBaHo nuue cmee
[a ro U3BpLUN NOBP3yBaH-E€TO CO

cTpyja.

@ Mpon3BoanTENoT He e OAroBopeH

[OKONKY He TV cneauTe
6e36eHOCHNTE MEpKN BO
nornasjeto ,6e3benHocHN
HopmaLmn®.

MwukpobpaHoBaTa pepHa e cHabgeHa co
npuyKNy4okK 1 kaben 3a cTpyja.

KabenoT uma xuua 3a 3asemjyBare co
NPUKITYyYOK 3a 3a3emjyBame. MpuKny4okoT
Mopa Aa Bue BKIy4eH BO LUTEKEP KOj €
npaBuWIHO MOHTUPAH 1 3a3emjeH. Bo cnyyaj
Ha KpaToK CrMoj, 3a3emjyBareT0 ro HamaryBa
pY3VKOT O CTPYEH yaap.

MoHTaxa Ha MMKpoGpaHoBa ne4ka

1. [poBepuTe ganv AMMEH3uMnTe Ha
mebenoT ce BO COrnacHoCT co
MOHTaXXHUTE pacTojaHuja.
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MoHTaxHu pactojaHuja

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

2. Axo gnaboymHaTta Ha nnakapoT e
noronema og 300 mm, ctaBeTe ro
LWabnoHOT Ha AHOTO OA NakapoT U
nposepeTe ganv oarosapa. Ako
oprosapa, 03Ha4eTe rm mecraTa 3a
3aBpTKW. VI3BageTe ro wabnoHoT n
3alTpadeTe ro opXayoT CO 3aBPTKM Ha
03Ha4YeHOTO MEecCTo.

He npaBeTe ro oBoj Yekop ako
anabounHaTta Ha nnakapoT e
300 mm.
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3. MoHTupajTe ja MnkpobpaHoBa neyka. Ako
cTe ro dpukcmpane ApxayoT, nposepeTe
Aanu ro 3aTeopa 3agHVoT Aen o4
anaparor.

Ve

-

4. OtBopeTe ja BpaTtaTa 1 chukcupajte ja
MUKpoOpaHoBaTa nevka BO MrakapoT Co
3aBpTKa.

v
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’PUXA 3A OKOJIMHATA

'j\le""”m”pa"e ru matepujaniTe co CUMBONOT | 4nanatyre o3aHueHM CO CUMBONOT & BO
CO. Craeerte ja ambanaxarta BO COOABETHU 0TnafoT oA AoMakuHCTBOTO. BpateTe ro
KOHTEjHEepU 3a Aa ja peumknupare. NPOV3BOAOT BO BALLMOT NOKaneH kanayurter
[TomorHeTe BO 3alUTMTaTa Ha XUBTHATa 3a peuuknmpare 1Unum KOHTakTupajTe ja
cpefiHa 1 YOBEKOBOTO 3/pasje 1 BalliaTa ONWTWHCKA KaHLenapuja.

peLuknupajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHU 1
eneKkTpoHCckM anapaTtu. He dpnajte rm
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/A Informatii privind siguranta

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca
vatamari si daune. Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna
cu aparatul pentru consultare ulterioara.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE!
Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate
permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostinte sau
experienta doar sub supraveghere sau dupa o scurta
instruire care sa le ofere informatiile necesare despre
utilizarea sigura a aparatului si sa le permita sa inteleaga
pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie Iasati
nesupravegheati in apropierea aparatului.

Nu lasati ambalajul produsului la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand acesta este in functiune sau cand se raceste.
Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va
recomandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.
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Nu lasati aparatul si cablul sau la indeméana copiilor mai mici
de 8 ani.

Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica si la
aplicatii similare, cum ar fi:
- In casele de la ferme, bucatariile pentru personal din

magazine, birouri si alte medii de lucru;
- De catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de cazare cu
mic dejun si alte medii de tip rezidential

- Aparatul devine fierbinte in interior pe durata functionarii. Nu
atingeti elementele de incalzire din interiorul aparatului.
Folositi intotdeauna manusi de protectie pentru a scoate sau
a pune in interior accesorii sau vase.
Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

- Inainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati
aparatul si scoateti stecherul din priza.
Daca usa sau garnitura usii sunt deteriorate, aparatul nu
trebuie sa mai fie folosit pana cand nu este reparat de o
persoana calificata.
In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
inlocuit de producator, de centrul autorizat de service al
acestuia sau de persoane cu o calificare similara pentru a se
evita orice pericol.
Doar o persoana calificata poate efectua operatiile de
service sau reparatii care implica scoaterea capacului care
ofera protectie la expunerea la energia microundelor.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronometru
extern sau cu un sistem telecomandat separat.
Nu incalziti lichide si alte alimente in recipiente etanse.
Acestea pot exploda.
Folositi numai ustensile care sunt adecvate pentru utilizarea
in cuptoarele cu microunde.

- Atunci cand incalziti alimente in recipiente de plastic sau
hartie, supravegheati permanent aparatul datorita riscului de
aprindere a acestora.
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- Aparatul este destinat incalzirii de alimente si bauturi.
Uscarea alimentelor sau rufelor si chiar incalzirea pernelor
cu gel, a papucilor, buretilor hainelor umede si altele poate
produce vatamari, aprinderea produselor respective sau un
incendiu.

Daca este emis fum, opriti sau scoateti din priza aparatul si
tineti inchisa usa cuptorului pentru a inabusi flacarile.
Incalzirea bauturilor la microunde poate duce la o fierbere
exploziva cu intarziere. Procedati cu grija atunci cand
manuiti recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanaselor cu alimente pentru
bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar temperatura
trebuie verificata inainte de servire, pentru a se evita
arsurile.

Ouale in coaja sau ouale fierte tare in coaja nu trebuie
incalzite in aparat deoarece pot exploda, chiar si dupa ce
incalzirea la microunde s-a terminat.

- Aparatul trebuie curatat la intervale regulate si toate
depunerile de alimente eliminate.

Daca aparatul nu este mentinut curat, suprafata acestuia se
poate deteriora, ceea ce afecteaza negativ durata de
functionare a acestuia si poate provoca o situatie
periculoasa.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi foarte mare
cand aparatul functioneaza.

Cuptorul cu microunde nu trebuie pus intr-un dulap daca nu
a fost testat pentru utilizarea in dulap.

Suprafata din spate a aparatelor trebuie asezata spre
perete.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot zgaria
suprafata, ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

- Acordati atentie dimensiunilor minime ale cabinetului (daca
exista). Consultati capitolul privind instalarea.

Aparatul trebuie utilizat cu usa decorativa deschisa (daca
exista).
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Instructiuni privind siguranta

Instalarea

AVERTIZARE!
Doar o persoana calificata trebuie
sa instaleze acest aparat.

+ Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

» Respectati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

» Procedati cu atentie sporita atunci cand
mutati aparatul deoarece acesta este greu.
Purtati intotdeauna manusi de protectie.

* Nu trageti aparatul de maner.

* Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

» Verificati daca aparatul este instalat avand
in jurul sau structuri de siguranta.

» Laturile aparatului trebuie sa ramana in
apropierea altor aparate sau unitati cu
aceeasi inaltime.

Conexiunea electrica

AVERTIZARE!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu datele
tehnice, corespund cu cele ale sursei de
tensiune. in caz contrar, contactati un
electrician.

+ Daca se conecteaza aparatul la priza
folosindu-se un prelungitor, acesta din
urma trebuie sa fie impamantat.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Contactati centrul de service sau un
electrician pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.
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Utilizarea

AVERTIZARE!
Pericol de ranire, arsuri si
electrocutare sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

¢ Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu utilizati aparatul drept suprafata de
lucru si nu utilizati interiorul cuptorului
pentru a depozita obiecte.

intretinerea si curatarea

AVERTIZARE!
Pericol de ranire, incendiu sau de
deteriorare a aparatului.

« nainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

« Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

* Nu lasati sa se depuna resturi de mancare
sau de detergent pe suprafetele de
etansare ale usii.

* Resturile de grasimi sau de alimente din
aparat pot duce la aparitia unui incendiu.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalaj.

Gestionarea deseurilor dupa incheierea
ciclului de viata al aparatului

AVERTIZARE!
Pericol de vatamare sau sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
« Taiati cablul electric si indepartati-I.
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Descrierea produsului

Prezentare generala

[112]3]4]

C
O_
-

B 4 8H

Accesorii

Set pentru farfuria rotativa

Utilizati Tntotdeauna setul pentru
farfuria rotativa la prepararea
alimentelor in cuptorul cu
microunde.

inainte de prima utilizare

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Prima curatare

ATENTIE! .
Consultati capitolul ,Ingrijirea si
curatarea”.

Utilizarea zilnica

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Informatii generale despre utilizarea
aparatului

» Dupa dezactivarea aparatului, asteptati
inca cateva minute nainte de a scoate
alimentele.

WwWw.zanussi.com

Bec

Sistem de blocare de siguranta
Panou de comanda

Buton pentru setarea puterii
Buton cronometru

A Deschizitor pentru usa

Capac ghid de unde

Bl Ax pentru farfuria rotativa

Tava de gatit din sticla si ghidajul cu role.

« Scoateti toate piesele si ambalajul
suplimentar din cuptorul cu microunde.
« Curatati aparatul inainte de prima utilizare.

« Scoateti folia de aluminiu de la ambalare,
recipientele metalice etc. Thainte de a
prepara alimentele.

Gatire

« Daca se poate, gatiti alimentele acoperite
cu un material dedicat utilizarii la
microunde. Gatiti alimentele fara capac
daca doriti sa le faceti crocante

* Nu supraincalziti preparatele prin setarea
unei puteri si a unei durate prea mari.
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Mancarea se poate usca, arde sau poate
sa ia foc in anumite locuri.

* Nu utilizati aparatul pentru a gati oua sau
melci in cochilie deoarece acestia pot
exploda. La ouale ochiuri, mai intai gauriti
galbenusul.

* Inainte de preparare impungeti in cateva
locuri cu o furculitda mancarea cu ,pielita”
sau ,coaja”, cum ar fi cartofii, rosiile,
carnatii, astfel incat mancarea sa nu
explodeze.

» Pentru alimentele racite sau congelate,
setati o durata de preparare mai mare.

» Preparatele care contin sos trebuie
amestecate din cand in cand.

» Legumele care au o structura ferma, cum
ar fi morcovii, mazarea sau conopida,
trebuie gatite in apa.

« Intoarceti bucatile mari la jumatatea
duratei de gatire.

» Daca este posibil, taiati legumele in bucati
de dimensiuni cat mai egale.

» Folositi farfurii mari, intinse.

* Nu utilizati vase realizate din portelan,
ceramica sau lut care contin gauri mici,
cum ar fi pe manere sau baze nefinisate.
Umezeala care intra in gauri poate
provoca craparea vasului atunci cand este
incalzit.

» Tava de gatit din sticla este un spatiu de
lucru pentru incalzirea alimentelor sau
lichidelor. Este necesara pentru
functionarea cuptorului cu microunde.

Decongelarea carnii, puiului, pestelui

» Puneti alimentele congelate, despachetate
pe o farfurie bombata cu un recipient

Vesela si materialele adecvate

Vase de gatit / Materiale

dedesubt care sa colecteze lichidul rezultat
in urma decongelarii.

» Intoarceti alimentele la jumatatea duratei
de decongelare. Daca este posibil, taiati si
scoateti bucatile care au inceput sa se
decongeleze.

Decongelarea untului, a feliilor de tort si

prajiturilor

* Nu decongelati complet alimentele in
aparat. Lasati-le sa se decongeleze
complet la temperatura camerei. Astfel veti
obtine un rezultat mai uniform. Indepértati
complet toate ambalajele metalice sau din
aluminiu Tnainte de decongelare.

Decongelarea fructelor, legumelor

* Nu decongelati complet fructele si
legumele care urmeaza fie preparate
crude in aparat. Lasati-le sa se
decongeleze la temperatura camerei.

» Puteti sa utilizati un nivel mai mare de
putere al microundelor pentru a gati
fructele si legumele fara a le decongela
mai intai.

Semipreparate

« Puteti gati semipreparate la aparat doar
daca ambalajul este adecvat pentru
utilizarea la microunde.

» Respectati instructiunile producatorului
tiparite pe ambalaj (de ex. eliminati
capacul metalic si gauriti membrana din
plastic).

Cuptor cu microunde

Sticla si portelan rezistente la foc (fara componente

din metal, de ex. Pyrex, sticla Jena)

Vase din sticla si portelan care nu pot fi folosite in

cuptor 1)

Sticla sau sticla ceramica realizata din materiale re-
zistente la caldura/congelare (de ex. Arcoflam), raf-

tul gratarului

Ceramica 2, vase de lut?
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Decongelare Incalzire
X X X
X - -
X X X
X X X
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Vase de gatit / Materiale

Material plastic rezistent la calduri de pana la
200°C 3

Carton, hartie

Folie transparenta

Folie de copt cu sistem de inchidere pentru mi-
crounde 3

Coacerea preparatelor cu suport realizat din metal,
de ex. email, fonta

Forme pentru prajituri, Iacuite sau acoperite cu sili-
con 3

Tava de gatit

Vase pentru rumenire, de ex. Tigaie sau tava de
copt

Mancaruri semipreparate si ambalate 3)

1) Fara placari / decoratii cu argint, aur, platina sau alt metal

Cuptor cu microunde

Decongelare Incalzire Gatire
X X X
X - -
X - -
X X X
- X X
X X X

2) Fara componente metalice sau din cuart sau vase emailate care contin piese metalice

3) Respectati instructiunile producatorului cu privire la temperaturile maxime.

X adecvat
-- nu este adecvat

Activarea si dezactivarea cuptorului cu
microunde

ATENTIE!

Nu lasati cuptorul cu microunde sa
functioneze daca nu exista
alimente in acesta.

1. Rotiti butonul pentru setarea puterii pentru
a selecta un nivel al puterii.

2. Rotiti butonul cronometrului pentru a seta
o durata. Aceasta activeaza automat
cuptorul cu microunde.
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Cuptorul cu microunde incepe sa gateasca
automat dupa setarea nivelului de putere si a
duratei si inchiderea usii.

Pentru a dezactiva aparatul:

« asteptati pana cand aparatul se
dezactiveaza automat atunci cand butonul
cronometrului ajunge la pozitia 0.

« rotiti butonul cronometrului la pozitia 0.

» deschideti usa. Aparatul se opreste
automat. Inchideti usa pentru a continua
gatitul. Utilizati aceasta optiune pentru a
inspecta alimentele.
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Tabelul cu nivelurile de putere

Putere redusa

—
;&& Decongelare

(YY)

— Medie

— Medie ridicata
=

— Ridicata

Utilizarea accesoriilor

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Introducerea setului pentru farfuria
rotativa

ATENTIE!

Nu gatiti alimente fara setul pentru
farfuria rotativa. Utilizati doar setul
pentru farfuria rotativa furnizat
impreuna cu cuptorul cu
microunde.

Nu gatiti alimentele direct pe sticla
tavii de gatit.

Informatii si sfaturi

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

46

119 Watt
231 Watt
385 Watt
539 Watt

700 Watt

Puneti ghidajul cu role in jurul axului
farfuriei rotative.
Puneti tava de gatit din sticla pe ghidajul

if .

S
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Sfaturi pentru microunde

N

Nu puteti gasi informatii privind cantitatile
de alimente preparate.

Mancarea s-a uscat prea mult.

Alimentele nu sunt inca decongelate, fier-
binti sau gatite dupa ce durata a expirat.

Dupa expirarea duratei de gatire, alimente-
le sunt supraincalzite la margini, dar inca
nu sunt gata in mijloc.

Pentru a obtine rezultate mai bune in cazul

orezului, folositi farfurii intinse, mari.

Decongelare

Decongelati intotdeauna carnea asezand
partea cu grasime in jos.

Nu decongelati carnea acoperita deoarece

aceasta se poate gati in loc sa se
decongeleze.

Decongelati intotdeauna pieptul de pui cu os

asezandu-| cu fata in jos.
Gatit
Scoateti intotdeauna carnea rosie si de

pasare din congelator cu cel putin 30 de
minute Tnhainte de gatit.

ingrijirea si curatarea
AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind

siguranta.

Observatii si sfaturi despre curatare

Cautati alimente similare. Mariti sau micsorati durata
de gatire in conformitate cu urmatoarea regula: Canti-
tate dubla = timp aproape dublu, Cantitate pe
jumatate = timp pe jumatate

Setati o durata de gatit mai scurta sau selectati o pute-
re mai mica pentru microunde.

Setati o durata de gatit mai lunga sau selectati o putere
mai mare. Retineti faptul ca vasele mari au nevoie de
mai mult timp.

Data viitoare selectati o putere mai mica si o durata
mai mare. Amestecati lichidele la jumatatea duratei,
cum ar fi in cazul supei.

Lasati carnea rosie, pasarea, pestele si
legumele acoperite dupa gatit.

Ungeti cu putin ulei sau unt topit pestele.

Toate legumele trebuie gatite la puterea
maxima a microundelor.

Adaugati 30 — 45 ml de apa rece la fiecare
250 g de legume.

Tnainte de gatit, taiati legumele proaspete in
bucati de dimensiuni egale. Gatiti toate
legumele cu un capac pe recipient.

Reincalzirea

Cand reincalziti mancarurile semipreparate
respectati intotdeauna instructiunile scrise pe
ambalaj.

» Curatati murdaria rezistenta cu produs
special de curatat.

« Curatati regulat toate accesoriile si lasati-le
sa se usuce. Folositi o laveta moale cu
apa calda si un agent de curatare.

* Pentru a inmuia resturile dificil de curatat,

» Curatati partea din fata a cuptorului cu o fierbeti un pahar cu apa la puterea maxima

carpa moale, apa calda si agent de
curatare.

» Utilizati un agent de curatare obisnuit
pentru a curata suprafetele metalice.

a microundelor timp de 2 - 3 minute.

* Pentru a elimina mirosurile, puneti intr-un
pahar cu apa 2 lingurite de suc de lamaie
si fierbeti la puterea maxima a

» Curatati interiorul aparatului dupa fiecare microundelor timp de 5 minute.

utilizare. Astfel, puteti indeparta murdaria

mai usor si aceasta nu se mai arde.

wwWw.zanussi.com
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Depanare

AVERTIZARE!

Consultati capitolele privind

siguranta.

Ce trebuie facut daca...

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Aparatul nu functio-
neaza.

Becul nu functioneaza.

Apar scantei in interior.

Apar scantei in interior.

Setul pentru farfuria ro-
tativa scrasneste sau
harsaie.

Aparatul se opreste din
functionare fara niciun
motiv clar.

Date pentru service

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.

Aparatul este dezactivat.

Aparatul nu este conectat la priza.

Siguranta din tabloul de sigurante
se declanseaza.

Usa nu este inchisa corect.

Becul este defect.

Exista vase de metal sau vase cu
decoratiuni metalice.

Exista suporti de metal sau folii de
aluminiu care ating peretii interiori.

Exista un obiect sau mizerie sub ta-
va de gatit din sticla.

Exista o defectiune.

Activati aparatul.

Introduceti aparatul in priza.

Verificati siguranta. Daca siguranta
declanseaza in mod repetat, con-
tactati un electrician calificat.

Verificati daca usa nu este obstruc-
tionata.

Becul trebuie inlocuit.

Scoateti vasul din aparat.

Suporturile de metal si folia nu tre-
buie sa atinga peretii interiori.

Curatati zona de sub tava de gatit
din sticla.

Daca situatia se repeta, contactati
centrul de service autorizat.

Datele necesare centrului de service se

gasesc pe placuta cu date tehnice. Placuta cu
date tehnice se gaseste pe aparat. Nu
scoateti placuta cu date tehnice de pe aparat.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

Codul numeric al produsului (PNC)

Numarul de serie (S.N.)
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Instalarea

AVERTIZARE!
Consultati capitolele privind
siguranta.

Informatii generale

ATENTIE!

Nu blocati orificiile de aerisire.
Daca faceti acest lucru, aparatul se
poate supraincalzi.

& ATENTIE!

Nu conectati aparatul la adaptoare
sau prelungitoare. Se poate
produce supraincarcarea si exista
pericol de incendiu.

& ATENTIE!
Inaltimea minima de instalare este
de 85 cm.

» Cuptorul cu microunde trebuie utilizat doar
daca este incorporat. Trebuie amplasat pe
o suprafata stabila si dreapta.

« Cabinetul nu poate avea un perete spate
montat in locul de amplasare a cuptorului
cu microunde.

* Puneti cuptorul cu microunde departe de
sursele de abur, aer cald si stropi de apa.

» Daca cuptorul cu microunde este prea
aproape de aparatul TV sau radio, acesta
poate interfera cu semnalul receptionat.

» Daca transportati cuptorul cu microunde la
temperaturi scazute, nu il porniti imediat
dupa instalare. Lasati-l sa stea la
temperatura camerei si sa atinga aceeasi
temperatura.

Conectarea la alimentarea electrica

AVERTIZARE!

Instalatia electrica trebuie realizata
numai de catre o persoana
calificata.

Producatorul nu este responsabil
daca nu respectati masurile de
siguranta descrise in capitolul
Lnformatii privind siguranta”.

Acest cuptor cu microunde este livrat cu un
cablu de alimentare electrica si stecher.
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Cablul are un fir de impamantare cu un
stecher cu impamantare. Stecherul trebuie
conectat la o priza care este corect instalata
si legata la impamantare. In cazul unui scurt
circuit electric, impamantarea reduce pericolul
de electrocutare.

Instalarea cuptorului cu microunde

1. Verificati daca dimensiunile mobilierului
respecta distantele de instalare.
e N

=

[
o
/

Distantele de instalare

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

2. Daca adancimea cabinetului este de
peste 300 mm, puneti modelul la baza
cabinetului si verificati daca se potriveste.
In caz afirmativ, marcati locurile pentru
suruburi. Scoateti modelul si fixati bratul
cu suruburi in locul marcat.

Sariti peste acest pas daca
adancimea cabinetului este de
300 mm.
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4. Deschideti usa si fixati cuptorul cu
microunde de cabinet cu un surub.

! p—

L

3. |Instalati cuptorul cu microunde. Daca ati
fixat bratul, asigurati-va ca acesta 2 /
blocheaza spatele aparatului.

- N

- J

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul t/:‘-) marcate cu acest simbol i fmpreuna cu
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie deseurile menajere. Returnati produsul la
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati centrul local de reciclare sau contactati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si administratia orasului dvs.

la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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Cappxaj

MHgpopmaumje o 6e36eaAHOCTU. — - - - — - 51 Kopuwwhene npmbopa - - - oo oo~ 58
YnyTtctBa 0 6€306€AHOCTU. 54 | KopwvcCHM caBeTWU. . 58
OnNUC NPOM3BOAA. e e e e e e 55 | Heranunwhewe _ o o oo 59
Mpe npBe ynoTpete. — — - — — - - - __ 55 | PewaBane npobnemMa. - - _ - - - __ 60
CBakopHeBHa ynoTtpeba. - - - - - - -~ 56 | MHcTanaumjas - - o o oo 61

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.

/N UHdopmaumje o 6esbeaHocTn

Npe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoYnTajTe NPUOXeHo ynyTcTBo. [pounssohay Huje
OAroBOpaH YKONUKO ycnen HenpaBuiHe uHcTanaumje u
ynoTtpebe ypehaja gohe goo nospena un kBapa. Yysajte
ynyTCcTBO 3a ynotpeby nopep ypehaja pagn garsmx
nogellaBamsa.

Be3bengHoCT Aeue u oceTrIbUBUX Ocoba

YNO3OPEHE!
lMocTojn pusunk of yrywena, nospehusara unm TpajHor
MHBanuauTeTa.

OBaj ypehaj mory fa kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMateHUM (OU3UYKUM, YYITHUM UIU MEeHTaNHUM
cnocobHoCcTMMa, Kao 1 ocobe Kojma HeJoCTajy NCKYCTBO U
3Hatbe, YKONMKO um ce 06e3beam Hag3op unu um ce gajy
yrnyTCcTBa y Be3u ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH HaumH
N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoCTMW.
Hemojte gossonuTtu geuu ga ce urpajy ypehajem.
Heua mnaha og 3 rogmMHe He cMmejy ce ocTaBbaTh 6e3
Hag3opa y 6nuanHn ypehaja.
CBy ambanaxy gpXxute BaH gomaluaja geue.
[MocTapajTe ce ga geua v kyhHu mbybumum He Byay 6nmsy
ypehaja gok ypehaj pagn unu ce pacxnahyje. [loctynHu
AEenoBu cy Bpenu.

- Axo ypehaj uma 6nokagy 3a geuy, npenopy4dyjemMo Bam ga je
akTusupare.
Unwherwe n ogpxasawe He Tpeba ga obasrbajy geua,
YKOMWKO HUCY Nof HaA30pOoM.
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- Ypehaj un kabn gpxute BaH gomaluaja geue Koja cy mnahna
oA 8 roguHa.

OnwTe mepe 6e36egHOCTH

OBaj ypehaj je HamerweH 3a kopuwherwe y AoMahnHCTBMMA

N CIIMYHUM OKPY>KEHMMA, Kao LUTO CY:

- Kyhe Ha cbapmama; Kyxure 3a ocobrbe y npogasHuLama,
KaHuenapmjama n gpyrum pagHuM OKpy>Xehuma;

- OA CTpaHe KnujeHaTta y xoTenmma, MoTennma,
MaHCUOHUMA U OPYrMM OKpY>XeHMMa CTalMOoHapHOr Tuna.

- YHyTpawrocT ypehaja nocTaje Bpena kag ypehaj pagw.
Hemojte goaupueatu rpejHe enemeHTe Ha ypehajy. YBek
KOpUCTUTE 3alUTUTHE pyKaBuLue Kaj BaguTte npubop unm
nocyhe n3 pepHe nnu nx ctaerbaTe y pepHy.

Hemojte kopuctntn napoymcTad 3a ymwhene ypehaja.
[Mpe oapxaBara ypehaja, nckrbyumTte ra n nsgagute ytmkau
kabna 3a Hanajawe 13 3MaHe YTUYHULE.

- YKonuko cy BpaTta unuv 3anTtmeke BpaTta owteheHun, ypehaj ce
He CMe yKIby4MBaTu CBe 0K ra He nonpasBu KOMMNeTeHTHa
ocoba.

- YKonuko je kabn 3a Hanajarwe owTeheH, kera mopa ga
3ameHu nponssohauy, ogrosapajyhu OsnawheHn cepBrUCHU
LeHTap unu nuua cnuyHe ksanudukaumje, kako 6u ce
nsberna onacHocT.

Camo komneTeHTHe ocobe Mory fa BpLue onpasKy Unn
cepBucHparbe Koje obyxBaTa ckngah-e noknonua Koju npyxa
3alWTUTY OA M3naraka MUKPOTanacHoj eHeprujn.

- Ypehajem HemMojTe ynpaBrbaTu noMmohy crosballrer TajMmepa
nnun 3acebHor cMcTtema AarbUHCKOT yrnpaBibakba.

HemojTe 3arpeBaTt TE4HOCTM M Apyre HammpHuue y
XepMeTuYKkn 3aTBopeHnm nocygama. OHe mory fa
ekcrnnogupajy.

- YnoTtpebrbasajte camo rnocyae Koje cy norogHe 3a ynotpedy
y MUKpoTanacHum nehHuyama.

[Mpununkom 3arpeBarba XpaHe Y NAacTUYHUM UKW NanupHUM
nocygama, nasurte Ha ypehaj 36or moryhHocTn fa gohe go
narbema.
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- Ypehaj je HamerweH 3a noarpeBawe XpaHe U HanuTaka.
Cywere xpaHe unu ogehe u 3arpeBambe rpejHux jactyyuha,
nany4a, cyHhepa, BNaXXHUX Kpna u CAM4HO, MOXe
Npoy3poKoBaTu NoBpeae, NarbeHe Unm noxap.

- Ykonuko ce ypehaj gumun, uckrb.yumte ypehaj nnm ra
NCKIbY4NTE N3 CTPYje N oCcTaBMTEe BpaTa 3aTBOPEHA Kako 6u
ce nnameH yracuo.

3arpeBare HanuTtaka y MukpoTanacHoj nehHuumn moxe
Mpoy3poKoBaT epynTUBHO Kibyyane. CTora ce mopa
nasnTn NPUINKOM pyKOBaHa NnocyaoM.

Capgpxaj hnawmua n nocyaa ca xpaHom 3a 6ebe Tpeba
npomeLlaTn n NPOTPEeCTU, a Temnepartypy Tpeba nposepuTn
npe KOH3ymupaha, Kako 6u ce nsberne onekoTnHe.

Jaja y reycum v Lena TBpAO KyBaHa jaja He Tpeba 3arpeBaTu
y ypehajy, jep Mory fa ekcnrioaupajy Yak u HakoH
3arpesama y MUKpoTanacHoj nehHuun.

- Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTU N U3 HEera yKnakwatu
ocTaTke XpaHe.

- YKonuko ce ypehaj He ogpxxaBa YMCTUM, TO MOXe JOBECTU
00 NOBPLUMHCKMX owTehera koja 61 morna HenoBOSbLHO
yTUUaTK Ha PoK Tpajarba ypehaja n eBeHTyanHo 4OBECTU A0
OnacHoOCTH.

Tokom paga ypehaja, TemnepaTtypa 4OCTYyMHUX NOBpLUMHA
Moxe a 6yae Bprio BUCOKA.

MukpoTanacHy nehHuuy He Tpeba noctaerbat y opmapuh,
OCUM aKo Huje TecTupaHa 3a pag y opmapuhy.

3agra noBplunHa ypehaja Tpeba ga 6yae okpeHyTa Ka
3uay.

Hewmojte kopuctntun rpyba abpasmeHa cpeacTtea 3a
ynwhene nnn owTpe MeTarnHe cyHhepe 3a umwhere
CTaKIeHux BpaTta jep oHU Mory narpebati nospLunHy 36or
Yyera Moxe gohu 0o pacnpckaBara CTakna.

O6paTtnte Naxkwy Ha MUHUMarnHe guveHanje opmapuha (ako
noctoje). lNornenajte ogervak ,MIHcTanayuja”.

- [ekopaTtuBHa BpaTa (ako NocToje) Mmopajy ga byay oTBopeHa
Aok ypehaj pagw.
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YnytcTBa o 6e36egHoCcTH

UHcTanauwmja

YMNO3O0PEHE!
Camo kBanudumkoBaHa ocoba
MOXe Aa MHCTanupa oBaj ypeha;.

*  YknoHute ambanaxy.

* HewmojTe Aa MoOHTUpaTe Unu KOpUCTUTE
owTeheH ypeha.

» [lpuapxasajTe ce ynyTCcTBa 3a MOHTMPaHE
Koje cTte nobunu y3 ypeha;.

* YBek ObyauTe naxrbunBK kKaga nomepare
ypehaj, jep je Texak. YBek Hocute
3alWTUTHE pyKaBuLe.

* He Byuute ypehaj 3a pyunuy.

* HeonxogHo je npuapxaeaTtu ce
MUHUMarHOT pacTojaka o4 Apyrux
ypehaja n KyxmhCKux enemeHaTa.

» [lposepute aa nu je ypehaj yrpaheH
ncnog v nopepn 6e36egHo npuyBpiheHnx
enemMeHara.

+ CrtpaHe ypehaja mopajy 6utn nopeg
ypehaja unv jegMHnua ncte BUCUHE.

MpukrbyunBame cTpyje

YMNO3O0OPEHE!
MocToju pusunk og noxapa u
enekTpu4Hor yaapa.

+ Caa npukrbyunBarba cTpyje Tpeba aa
o6aBwu KBanMdMKOBaH enekTpuyap.

* Ypehaj mopa ga 6yae y3emrbeH.

» [lpoBepuTe Aa nu nHdopmaLmje o HanoHy
N CTPYjX Ha MNOYULM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTVKama OfroBapajy u3sopy
Hanajarba. YKONMKO TO Huje crny4aj,
obpaTtuTe ce enektpuyapy.

* YKonuko je ypehaj npukrby4eH npeko
npoayxHor kabna, nposepuTe Aa nu je
Kabn ysemrbeH.

+ [lpoBepuTe Aa HACTEe OLITETUNN FMABHO
Hanajare 1 kabn 3a Hanajate. ObpaTtute
Ce CepBuCY Unu enekTpuyapy ga éucre
3ameHunun owTteheHu kabn 3a Hanajawe.

* He Byuute kabn 3a Hanajake Kako bucte
nckbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte tako
wTo hete n3Byhn ytukay us ytyHuue.
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Ynotpeba

YNO3OPEHE!

[MocToju pusmk of nospenmeama,
OMNeKoTMHa W CTPYjHOT yaapa unm
ekcnnosuje.

* He memnsajTe cneyndurkaymjy osor ypehaja.

* He ocraBmajte ypehaj 6e3 Hagszopa ToKkoM
papga.

* HemojTe usnaratn otBopeHa Bpara
BENUKOM ontepehemy.

« [loBeguTte padyHa ga oTBOpY 3a
BEHTUNALMjy HUCY 3anyLUeHN.

* Ypehaj HEMOjTe KOPUCTUTU Kao pagHy
NMOBPLLUMHY, @ HEeroBy YHyTpaLUHOCT
HEMOjTe KOPUCTUTY 3a CKNaguLTeHe.

OppxaBakse u unwhere

YNO3OPEHE!
[MocToju pusmk og o3nehmeama,
noxapa unu owTeherwa ypehaja.

* [lpe ogpxaBaka ypehaja, uckmbyumTe ra u
n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajamwe 13
3ugHe yTuyHuue.

* PeposHo unctute ypehaj oa bucre
cnpeynnu nponagakke NoBpPLUNHCKOT
MaTepujana.

* Hewmojte go3sonutu ga gohe Ao ncunawa
XpaHe 1nu Tanoxeka ocraraka of
cpefcrasa 3a unwhere kog obnactu
Bparta ypehaja.

« Ocrauu macHohe nnu xpaxe y ypehajy
MOry n3assaTu noxap.

*  Ypehaj unctute BNaKHOM, MEKOM KPMOM.
Y Ty CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO
HeyTpanHe getepueHte. Hemojte
KopuctuTn abpasmBHe NponsBoae,
abpa3svBHe cyHhepe, pacTBapaye unm
mMeTanHe npeamerTe.

*  Ykonuko kopuctute cnpej 3a nehHuuy,
npuapxaeajte ce 6e36egHOCHMX
ynyTcTtasa Ha ambanaxm.

Opnarawe

YNO30OPEKE!
[MocTojn onacHocT oA
noBpehvBaka Unm yryluema.

*  Wckrbyuute yTrkad kabna 3a Hanajamwe
ypehaja n3 mpexHe yTuiHuue.
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+ OpceuuTte kabn 3a Hanajarwe 1 GauyuTe ra

y cmehe.

Onuc npousBopa

OnwTH nperneg

C
O_
[

B 4 o8

HopatHa onpema

Ckrnon obpTHOr NocTorba

Mpyvnrukom npunpeme xpaHe y
MUKpOTanacHoj nehH1um yBek
KopucTuTe cknon obpTHOr
nocTorba.

>))

@

Mpe npBe ynotpebe

YNO3O0OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHocTU.

MpBo unwhewe

YMNO3O0OPEHE!
Mornepnajte ogervak ,OnpxaBare
1 ynwheme".
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Cujanuua

BesbegHocHM cuctem 3a Gnokmpame
KomaHaHa Tabna

[yrve 3a nogeliaBarse cHare
[yrme Tajmepa

A Ayrve 3a otBapatse Bpata
Moknonat Tanacosoga

Bl OcosuHa oGpTHOr noctorba

CrakneHa nocyaa 3a KyBare 1 Bohuua ca
Touknhmma.

* YKnoHuTe cBe AenoBe v OOAAATHY
ambanaxy 13 MukpoTanacHe nehHuue.
* Ouuctute ypehaj npe npse ynotpebe.



CBakogHeBHa ynoTpeba

YNO3OPEHE!
Mornenajte nornaerea o
6e3benHocTU.

OnuwTte nHopmaumje y Besu ca
kopuwhewemM ypehaja

* HakoH wTo nckbyunTe ypehaj, nyctute ga
XpaHa OACTOjU HEKONMKO MUHYTA.

» [lpe npynpemara xpaHe, yKIoHuTe
anyMuUHujymcky donujy, MetanHe nocyge
n ap.

KyBare

» [lo moryhcTBy, XxpaHy neymTe Tako LUTO
heTte je npekputn ogrosapajyhum
maTtepwujanom 3a MMKpoTanacHy nehHuuy.
XpaHy neuute 6e3 noknonua camo ako
xenute ga byade xpckasa.

* HewmojTe fa npeneyete jena Tako WTO
heTe nogecuTn cyBuLLE BUCOKY
TemnepaTypy 1 Ayro Bpeme. XpaHa Moxe
Aa ce UCyLUK, 3ananv unv 3aropu Ha
HeKuM MecTuma.

* Ypehaj HemojTe KOpUCTUTYK 3a KyBar-e jaja
Unn nyxeB.a y rbycuu, jep mory aa
ekcnnoaupajy. Kaga npxwre jaja, npso
npobyLunTe XymMaHLe.

* HamwupHuue ca ,KOXULOM® nnm ,mbyckom",
Kao LUTO Ccy KpoMnup, napaaajs, kobacuue,
npo6oanTe BUIbYLLKOM HEKONWKO NyTa npe
neyera kako He by ekcnnogupane.

» 3a oxnaheHy unu 3aMp3HyTy XpaHy,
nogecute Ay>xe Bpeme nevera.

» Jena koja cagpxe coc Tpeba noBpemeHo
npomeLuaT.

» [losphe koje je TBpAO, Kao LWITO Cy
Laprapene, rpatuak unv kapdunon mopa
Aa ce KyBa y BOAW.

* OkpeHuTe Behe KOMage Ha nona neyema.

» [lo moryhcTBy, nceunte nosphe Ha
komaguhe crnuyHe BenuuuHe.

» Kopuctute TaHKo, wmpoko nocyhe.

* Hewmojte kopuctuth nocyhe 3a KyBare
HanpasrbeHO OA nopLenaHa, kepamvke
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unun 3emrbaHor nocyha koju umajy mane
pyne, HNp. Ha pyyYkama WUnn HernasvpaHo
AHo. Bnara koja 3anasu y Te oTBope Moxe
Aa fgosefe A0 NoMibera nocyae
NPUNNKOM 3arpeBamsa.

« CTakneHu Tawup 3a KyBake je pagHu
NpoCTOp 3a 3arpeBare XpaHe unm
TeyHocTu. OH je HeonxoaaH 3a
YHKLUMOHMCaHe MUKpoTanacHe nehHuue.

Opmp3aBake Meca, XXUBUHe, pube

* PacnakoBaHe CMp3HyTe HaMmupHULEe
cTaBuTe y Ay6OK Tawunp Unu CrnyHy
nocyay y Kojoj he ce ckynrbatn ogMp3HyTa
TEYHOCT.

* OkpeHuTe XpaHy Kaga je Hanona
oamp3HyTa. No moryhcTsy je nogenute, a
3aTUM YKIOHMTE AEenO0Be KOju Cy novenum
Aa ce ogmp3aBsajy.

Opmp3aBare Macnaua, nopuuja Kkonava,

Mnafor cnaTkor cupa

* HamwupHuue HemojTe Jo Kpaja ogmp3asaTtu
y ypehajy, Beh ux octasute ga ce
0AMp3HYy Ha cobHoj TemnepaTypu. OBo
Oaje yjegHaveHuje pesynrare. lNpe
ofMp3aBakrsa, YKIIOHUTE CBY MeTarnHy unm
anymMuHujyMcKky ambanaxy.

Opmp3aBane Boha, noBpha

* HewmojTe y noTnyHoCcT! ogmp3aBaTu Bohe
n nosphe koje he ce garbe npunpematu y
CUpoBOM cTaky Yy ypehajy. OctaBuTe aa
ce ogMp3He Ha cCobHOj TemnepaTypw.

« 3a kyBane Boha 1 nospha 6e3
NPeTXo4HOr 0AMp3aBata, MOXeTe
KopuctuTh Behy jaunHy mmukpoTtanaca.

loToBa jena

« [oToBa jena moxeTe npunpemat y
ypehajy caMo yKOmnuKo je HuxoBa
ambanaxa npuknagHa 3a kopuwhemne y
MUKpoTanacHum nehHuuama.

* Moparte ce npugpxasaTtu ynyTcTasa
npoussohaya koja cy ogltamnaHa Ha
nakosamy (HNp. YKNOHUTU MeTanHe
nokmonLe v nouenartn NnacTuiHy donujy).
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MorogHn maTepujanu u nocyhe 3a Kysare

Mocypna 3a KyBawe/maTepujan MukpoTanacHa nehHuua

Ogmps3aBa- 3arpeBa- KyBame
e He

Crakno n nopuenaH 3a nehnuuy (6e3 metanHux ge- X X X
J10Ba, HMp. MUPEKC, CTAKIO OTMOPHO Ha TOMMOTY)

Crakno 1 nopuenaH Koju Hucy norogHu 3a nehuudy X -- --
1)

CTakno 1 cTaknokepamuka HanpaerbeHa og mate- X X X
pvjana Koju MoXxe Aa ce kopuctu y nehHuuw/3a oa-
Mp3aBatse (HNp. apkodnam), nonuua 3a rpun

Kepamuika 2), semmaro nocyhe 2) X X X
lMnactuka koja je oTmopHa Ha makcumanHy temne- X X X
patypy oa 200 °C 3
KapTtoH, nanup X - -
Mpujarbajyha donuja X == =
donuja 3a neyere ca 3aTBapareM Koje je 6e3ben- X X X
HO 3a KopuLherse y MUKkpoTanacHoj nehHnum 3
[MNocyhe 3a neyewe og meTana, HNp. emajna, nuee-  -- - --
Hor reoxha
MnexoBu 3a neyere 0ONOXKEHN LIPHAM NAKOM UM~ == - -
cunmkoHom 3)
[nex 3a neyewe -- - -
Mocyhe koje cnyxu Aa ce xpaHa y huma 3aneye, -- X X
HMp. Turaws ,Crisp” nnm Tawump ,,Crunch”

X X X

loTosa jena y ambanaxm 3

1) Bes ykpaca op cpebpa, 3nata, nnatuHe unu noanaheHor metana
2) Bes kBapLia Uy MeTarH1UX KOMMOHEHTY, UMK rnasypa Koje cagpxe meTane
3) O6aBesHo ce npuapxasajTe ynyTcTa npou3sohiaya y Beav MakcumanHux Temneparypa.

X noropgHo 1. OkpeHuTe gyrme 3a nofeluasame cHare
Aa bucte ogabpanu xerbeHy cHary.

2. OkpenuTe gyrme Tajvepa ga bucrte
noAecunu Bpeme, YuMe ce MuKpoTanacHa
nehHuua ayToMaTCku aktuesmupa.

KyBatbe y MukpoTanacHoj nehHuum

-- HUje norogHo

AKTUBUpaH€e N feakTUBMpame
MukpoTanacHe nehHuue

YMNO30PEHE! ayToOMaTCKy 3anoymHse UM ce Noaecyt HUBO
HemojTe fo3BonuT Aa CHare v 3afja BpeMme, a BpaTa nehHuue ce
MUKpoTanacHa nehHuua pagu 3arBope. ]

YKOIMUKO Y H0j HEMa HaMUpHULA. 3a peakTvsupatse ypehaja:
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* cayekaTu Aa ce ypehaj ayTomaTcku
[JeakTMBupa kaf AyrMme Tajmepa CTUrHe Ao
HYNTOr nonoxaja.

*  OKpEeHyTW Ayrme TajMepa y HynTu nornoxaj.

* OTBOPWUTK BpaTa. Ypehaj ce ayTomarcku
uckredyje. 3aTBopute Bpara ga bucte

TaGena 3a nogelwaBake cHare

HacTaBunu c kyBarwem. Kopuctute oy
onuujy oa 6ructe nposepunu aa nu je jeno
[06pOo NpUNpeEMIbeHo.

Cumbon MopewaBawe cHare CHara

Hucka casa

;& Opnmp3aBare

Cpente neyeHo

[ 2
[ 2
[ 2

)

CpepH€e BrCOKa

i

Bucoka

i

Kopuwhere npubopa

YNO3OPEHE!
Mornenajte nornaerea o
6e3begHocTL.

Y6auuBare ckrona o6pTHOr nocrorba

YNO3O0OPEHE!

Hewmojte npunpemaTtu xpaHy 6e3
obpTHor noctorea. Kopuctute
UCKIbYUMBO cKron obpTHOr
NnocTorba Koju je UCnopyyeH ca
MUKpOTanacHoM nehHMLOM.

@ Hukaga HemojTe npunpematu

XpaHy OVPEKTHO Ha CTaKneHoM
TakUpy 3a KyBae.

KopucHu caBeTtu

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaserea o
6e3begHoOCTU.
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119 Watt
231 Watt
385 Watt
539 Watt

700 Watt

Bohuyy ca Touknhuma noctaBuTe Ha
OCOBUHY OBPTHOT MOCTOba.

lMocTaBuTe CTakNeHn Tawup 3a KyBame
Ha BofuLy ca ToukMhnma

if .

=
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CaBeTu 3a MUKpoTanacHy nehHuuy

He moxeTe Aa npoHaheTte nogaTke o Ko-
JIMYMHW XpaHe Koja ce mpunpema.

XpaHa ce npesyLle ocyLumna.

XpaHa Huje ogMp3HyTa, HUTY je Bpena u
reyveHa HaKkoH VCTeka 3a4aTor BpemeHa.

HakoH LWTOo je Bpeme neyera NCTEKIO,
XpaHa je nperpejaHa no meuuama anu y
cpeayvHu Huje roToBa.

Pagun pobujawa 6orbux pesyntata kog
npunpeme NUpUHYa, KOPUCTUTE PaBHO,
Lmpoko nocyhe.
Opmp3aBamke

Meuetbe yBek oAMp3aBajTe ca MacHOM
CTpaHOM OKPEHYTOM Hagorne.

HemojTe oamp3aBaTu Meco Koje je

NoKpuBeHoO, jep he ce Tako meco nehn ymecto

[a ce oaMp3aBa.

YKuBuHy y jeqHoM komazy yBek ogmp3aBsajTe

ca rpyauma OKpeHyTUM Hagore.

KyBame

OxnaheHo MeCo M XXUBUHCKO MECO U3BaauTe
13 opwkmaepa Hajmare 30 MuHyTa npe

KyBatba.

Meco, u1BMHCKO Meco, puby 1 nosphe
ocTaBuTe nocre KyBakba fja ce oxnaau
NMOKPUBEHO.

Hera n umwhene

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHoCTU.

CaBeTu 1 HarnoMeHe y Be3u ca
yuwhewem

+  O6puwwnTe Npeawy cTpaHy ypehaja Mekom .
Kprom, TOMMoM BOAOM M CPEACTBOM 3a

ynwheme.

wwWw.zanussi.com

Mornepajte cnuyHy xpaHy. MNpogyxuTe unu ckpatute
BpeMe KyBawa npartehu cnegehe nHctpykuuje: ABo-
CTpyKa KONM4YMHa = rOTOBO YABOCTPY4YEHO Bpeme,
lNpenonoBrbeHa KONUYUHaA= ynoria BpeMmeHa

Mopecute kpahe Bpeme kyBakba unv nsabepute cna-
6ujy jaunHy mukpoTanaca.

MopecuTe pyxe Bpeme KyBara unu Behy cHary MyUKpo-
Tanaca. Mimajte Ha ymy fa obunHuja jena 3axteBajy
OyXe Bpeme KyBaha.

Cnepehwv nyT nogecute marby cHary Mukporanaca u
Ayxe Bpeme. Ha monoBuHM KyBara NpomeLLajTe TeYHY
XpaHy, HNp. cyny.

Pnby npemaxuTe ca mano yrsa unu
UcToMnrbEeHOr Macnaua.

Cae BpcTe nospha Tpeba KyBaTu npu nyHoj
CHa3n MyKpoTanaca.

Dopajte 30 - 45 mn xnagHe BoAe Ha CBaKMX
250 r nospha.

[Mpe KyBara ucelkajtTe ceexe nosphe Ha
Komage jegHake BenuymHe. Ceo nosphe
neuuTe y nocyam ca noknomnuem.

MoarpeBakwe

Mpunukom noarpeBama 3anakoBaHMX
roTOBUX jena yBek ce npuapxasajte
ynyTcTaBa ofLITamnaHnX Ha nakoBaky.

*  3a unwhere MeTanHux noBpLunHa
Kopuctute yobryajeHo cpeacTBo 3a
yuwheme.

*  YHyTpawHocT ypehaja Tpeba ynctutn

HaKOH cBake ynoTpebe. HakoH Tora

MOXETe NaKLLe YKIOHUTN NPIbaBLUTUHY U

OHa Hehe 3aropeTu.

YKNOHWUTE TBPOOKOPHY MPrbaBLUTUHY

crneuujanHum cpeactsom 3a uvwhemse.
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» CaB npubop pegoBHO YUCTUTE M NyCTUTE .
ra ga ce ocywu. Kopuctute mMeky Kprny ca
TOMSIOM BOAOM U CPEACTBOM 3a unwhemse.

« [la 6ucte omekwanu ckopene ocTaTke,

Yally Bofe CTaBuTe Y MUKpOTanacHy Ha

Hajjave of 2 Ao 3 MnHyTa Aa BoAa npoBpu.

PewaBawe npobnema

YNO3OPEHE!

Mornenajte nornaerea o

6e3begHocTU.

LLTa y4nHuTH axo...

[a bucTte yknoHunu HenpwujaTHe mupuce, y
Yally Boge ybauuTte 2 Kalumke NMMyHOBOT
coKa, MpoMeLLajTe u cTaBuTe y
MUKpOTanacHy Ha Hajjaye og 5 MuHyTa ga
BOAa NPOBpMU.

Ypehaj He pagu.
Ypehaj He pagu.
Ypehaj He pagu.

Ypehaj He pagu.

Cuvjanuua He pagw.

Y yHyTpalhocTu neh-

HULe ce nojaBrbyjy Bap-

HULE.

Y yHyTpalh0ocTh neh-

HuLie ce nojaBrbyjy Bap-

HULE.

Yyje ce kao ga cknon

06pTHOr nocTorba rpebe

Unu Mesrbe yHyTap neh-
HuLe.

Ypehaj npectaje ga pa-
v 6e3 nkakBor BUASbU-
BOr pasmora.

Mopauu o cepBUcHpamy

YKonuko He MOXeTe camu aa npoHahete
pellere npobnema, obpatute ce npoaasLy
unu osnawheHomM CepBUCHOM LIEHTPY.

Mogauy NoTpeGHK CepBUCHOM LIEHTPY Hanase
C€ Ha NIoYNLY Ca TEXHUYKUM

60

Ypehaj je oeakTuBupaH.
Ypehaj Huje ykiby4eH y cTpyjy.

Ocurypay y KyTuju ocurypava je
nperopeo.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBOpeHa.

Cwujanuua je HencnpasHa.

Y nehnuum je metanHo nocyhe nnm
nocyhe ¢ MeETanHoM NpecBriakom.

MeTanHu wranuhu unu anymmHu-
jymcka dponuja goaupyje yHyTparu-
He 31a0Be.

Wcnog ctakneHor Takbupa 3a KyBa-
H€ 3arnaBno ce HeKU npegmeT nnu
npJbaBLUTUHA.

MocToju kBap.

AkTnBupajTe ypehaj.
Ykrbyuute ypehaj.

[MpoBepuTe ocurypay. YKonuko je
ocurypau BuLLe nyTa nperopeo, no-
30BUTE OBRalheHor enekTpuyapa.

YBepuTe ce ga BpaTta HUCY HUYUM
6nokvpaHa.

Cujanuua ce mopa 3aMeHUTU.

MsBaguTe nocyny u3 ypehaja.

[MocTapajte ce ga wranuhu n o-
nvja He AOAMPYjY YHYTpaLlHe 3u-
noBe.

OuncTUTE NPOCTOP WUCMOA CTakKe-
HOT TakMpa 3a KyBake.

YKOnuKo ce crny4aj noHoBM, MO30BU-
Te oBnawheHn CepBUCHU LieHTap.

KapakTepucTvkama. Nnoymnua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTMkama Hanasu ce Ha ypehajy.
HemojTe yknarwaTu nnoymuy ca TEXHUYKUM
KapakTepuctkama 13 ypehaja.
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Mpenopy4yjeMmo Bam Aa oBAe 3anuiieTe noaaTke:

Mogen (MOD.)
Bpoj nponssoga (PNC)
Cepujcku 6poj (S.N.)

UHcTanauunja

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaersa o
6e3begHoOCTU.

OnuwTe nHdopmaumje

YNO3OPEHE!

Hewmojte 6nokupaTtn otBope 3a
BeHTUNauujy. ¥ cynpoTHOM, MoXe
nohu oo nperpeBatwsa ypehaja.

& YNO3O0OPEHE!

Ypehaj HemojTe npukrbyunBaTn
npeko agantepa unu NPoAYXHNX
kabnosa. To Mo)e JoBecTU Ao
npeontepehena 1 onacHocTy of
noxapa.

& YMNO3O0OPEHE!
MuHumanHa BMcuHa npu
WHCTanupamwy je 85 um.

* MukpoTanacHa nehHuua ce Mmoxe
KOpUCTUTK camo ako ce yrpaau. MNehHuya
Mopa 61TK noctasrbeHa Ha CTabunHy u
paBHY MOBPLLMWHY.

*  Opmapwvih He cme fa rMa 3agy CTpaHuLy
Ha OHOM Jeny rae je cmelTeHa
MUKpoTanacHa nehHuua.

» T[loctaBuTte MukpoTanacHy nehHuuy
nodarbe of nape, Bpenor Basayxa u
Kanrbuua Boje.

* AKo je MmkpoTanacHa nehHuua npebnusy
TB vinu pagno npujeMHuka, Moxe
Npoy3poKoBaTK CMETHE Y Npujemy
curHana.

* Ako MuKkpoTanacHy nehxuuy
TpaHCnopTyjeTe No XxnagHOM BPEMEHY,
HeMojTe je aKTuBMpaTu ogmMax HakoH
yrpaghe. OctaBuTe je Aa ce Hajnpe
3arpeje Ha cobHOj TemnepaTypu.

WwWw.zanussi.com

WHcTanauuja Ha enekTpUYHy Mpexy

& YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba
MOXe [a Npukrbyyn oBaj ypehaj Ha
€NEeKTPUYHY MPEXY.

@ Mpowuseohay H1je ogroBopaH

YKOMNUKO He MoLuTyjeTe oBe
6e3b6eHOCHE Mepe K3 Nornaemna
LWMHdopmaumje o 6e3begHocTn”.

MwukpoTanacHa nehHuua ce ucnopyuyje ca
kabnom 3a Hanajare U yTUYHULIOM.

Kabn nma npoBogHuK ca yTukavem 3a
y3emrbere. YTukay Mopa Ut npukrbyyeH y
YTUYHULYY KOja je NpaBWUiHO UHCTanMpaHa n
y3emrbeHa. Y cnyJyajy KkpaTkor cnoja,
y3eMIber-€ CMatbyje PUsKK of CTpYjHOr
yAapa.

MocTaBrbawe MukpoTanacHe nehHuue

1. [posepwuTte oa nu cy AMMeH3uje
HamelUTaja y cknafy ca pactojareM 3a
MHCTanauujy.
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PacTojarwa 3a nHctanauujy

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

2. Axo je nybvHa enemeHTa Beha og 300
MM, cTaBuTe WabnoH Ha AHO enemeHTa n
nposepuTe Aa nu ogrosapa. Ako
ofrosapa, 03Ha4UTE MecTa 3a 3aBpTHE.
CknoHute wabnoH n nomohy wpadgosa
NPUYBPCTUTE ApXKay HA 03HAYEHOM
MecCTy.

[Mpeckounte oBaj Kopak ako je
nybuHa enemenTa 300 mm.
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@ 2

lMocTaBrbare MyKpoTanacHe nehHuue.
AKO CTe npuyBpCTMAM HOCau, nocTapajte
ce fa ce 3akibyyaBa Ha nonehuHu

ypehaja.

.

~

v

4.

OTBOpUTE BpaTa 1 3aBPTHEM
NpUYBPCTUTE MUKpOTanacHy nehHuuy 3a
€NeMeHT.
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EKOJNTOLWUKA NMUTABA

. . / . . Do
Peuuknupajte maTtepujane ca cumGonom To. ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom =
MakoBatbe ognoxuTe y oarosapajyhe HemojTe 6auaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
KOHTEjHEepe paau peuuknmpatsa. NMomosute y MpownsBoa BpaTute y rokanHu LeHTap 3a
3aLUTUTU XXUBOTHE CPEAVHE U IbyACKOr peuvKknupame Unu ce obpaTuTe OMNWTUHCKO]
30paBrba Kao U Y peumKnupary otnagHor KaHuenapuju.

MaTepMjana Of1 €NTEKTPOHCKUX U €NEKTPUHHUX
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/\ Informacién sobre seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y lesiones causados por una instalacién y uso
incorrectos. Guarde siempre las instrucciones junto con el
aparato para futuras consultas.

Seguridad de ninos y personas vulnerables

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o incapacidad
permanente.

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios de 8 afios
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales
o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia
y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que
cuenten con las instrucciones o la supervisiéon sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.
No deje que los nifios jueguen con el aparato.

Los niflos menores de 3 afios no deben estar sin vigilancia
cerca del aparato.

Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los
nifios.

Mantenga a los nifios y mascotas alejados del aparato cuando
esté funcionando o se esté enfriando. Las piezas accesibles
estan calientes.

Si el aparato dispone de dispositivo de seguridad para nifios,
se recomienda activarlo.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas nifios sin
supervision.
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- Mantega el aparato y el cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afos.

Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones

domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

El aparato se calienta cuando esta en funcionamiento. No

toque las resistencias del aparato. Utilice siempre guantes de

horno cuando introduzca o retire accesorios o utensilios

refractarios.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.

- Antes de proceder con el mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.

Si la puerta o sus juntas estuvieran dafadas, no utilice el
aparato hasta que un técnico cualificado lo haya reparado.

Si el cable eléctrico sufre algun dafio, el fabricante, su servicio
técnico autorizado o un profesional cualificado tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

Unicamente una persona cualificada puede realizar tareas de
reparacion o mantenimiento que impliquen la extraccion de la
tapa que protege frente a la exposicion a la energia de
microondas.

No accione el aparato con un temporizador externo ni con un
sistema de mando a distancia independiente.

No caliente liquidos ni otros alimentos en recipientes
herméticos, ya que podrian explotar.

- Utilice solamente utensilios aptos para hornos de microondas.
Cuando caliente alimentos en recipientes de papel o plastico,
vigile el aparato por la posibilidad de incendio.

- El aparato esta pensado para calentar alimentos y bebidas.
Secar alimentos o prendas, o calentar mantas térmicas,
zapatillas, esponjas, pafios humedos o similares puede
conllevar riesgo de lesiones o incendios.
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- Si se genera humo, apague o desenchufe el horno y deje la
puerta cerrada para sofocar las posibles llamas.

Las bebidas que se calientan en el microondas pueden romper
a hervir bruscamente en contacto con el aire; extreme la
precaucion cuando manipule los recipientes.

Para evitar quemaduras, compruebe siempre la temperatura y
agite o mezcle los tarros o botes de alimentos infantiles
calentados antes de consumirlos.

Los huevos duros o con cascara no se deben calentar en el
aparato, ya que pueden explotar incluso después de que el
microondas termine de calentar.

El aparato se debe limpiar periédicamente y los restos de
alimentos se deben eliminar.

Si no se mantiene limpio el aparato, podria deteriorarse la
superficie y afectar negativamente a la vida util del aparato y
posiblemente provocar situaciones de riesgo.

Las superficies accesibles pueden alcanzar temperaturas muy
altas cuando el aparato esta en funcionamiento

El microondas no se debe colocar en un armario a menos que
se haya probado en armario.

La superficie posterior de los aparatos se debe colocar contra
una pared.

No utilice limpiadores abrasivos asperos ni rascadores de
metal afilado para limpiar la puerta de cristal si no quiere arafar
su superficie, lo que podria hacer que el cristal se hiciese
afnicos.

Preste atencion a las dimensiones minimas del armario (en su
caso). Consulte el capitulo de instalacion.

El aparato se debe utilizar con la puerta decorativa abierta (en
Su caso).

Instrucciones de seguridad

Instalacion = Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.
ADVERTENCIA! = El aparato es pesado, tenga cuidado
Solo un electricista cualificado siempre cuando lo mueva. Utilice siempre
puede instalar este aparato. guantes de proteccion.

Retire todo el embalaje. = No tire nunca del aparato sujetando el asa.

No instale ni utilice un aparato dafiado.
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* Respete siempre la distancia minima entre el
aparato y los demas electrodomésticos y
mobiliario.

= Asegurese de que el aparato se instala
debajo y junto a estructuras seguras.

= Los laterales del aparato deben colocarse
junto a otros aparatos o muebles de la
misma altura.

Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y descargas
eléctricas.

= Todas las conexiones eléctricas deben
realizarlas electricistas cualificados.

= El aparato debe conectarse a tierra.

= Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa coinciden con las del
suministro eléctrico de su hogar. En caso
contrario, pongase en contacto con un
electricista.

= Si utiliza un cable prolongador para conectar
el aparato a la toma de corriente, asegurese
de que el cable esta conectado a tierra.

= Asegurese de no provocar dafios en el
enchufe ni en el cable de red. Péngase en
contacto con un electricista o con el servicio
técnico para cambiar un cable de red
dafiado.

= No desconecte el aparato tirando del cable
de conexion a la red. Tire siempre del
enchufe.

Uso

ADVERTENCIA!
Riesgo de lesiones, quemaduras y
descargas eléctricas o explosiones.

= No cambie las especificaciones de este
aparato.
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* No deje nunca el aparato desatendido
mientras esta en funcionamiento.

= No ejerza presion sobre la puerta abierta.

= Cercidrese de que los orificios de
ventilacion no estan obstruidos.

= No utilice el aparato como superficie de
trabajo ni use el interior como
almacenamiento.

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones, incendios
o dafios al aparato.

= Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe
de la red.

= Limpie periodicamente el aparato para evitar
el deterioro del material de la superficie.

= Limpie inmediatamente cualquier salpicadura
o resto de limpiador para impedir que se
acumule en las superficies del ajuste con la
puerta

= Los restos de comida o grasa en el interior
del aparato podrian provocar un incendio.

= Limpie el aparato con un pafio suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos abrasivos,
estropajos duros, disolventes ni objetos
metalicos.

= Si utiliza aerosoles de limpieza para hornos,
siga las instrucciones del envase.

Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o asfixia.

= Desconecte el aparato de la red.
= Corte el cable de conexion alaredy
deséchelo.
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Descripcion del producto

Descripcion general

[112]3]4]
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Accesorios

Conjunto giratorio

Utilice siempre el plato giratorio para
preparar los alimentos en el
microondas.

>))

@)

©,

Antes del primer uso

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Limpieza inicial

PRECAUCION!
Consulte el capitulo "Mantenimiento
y limpieza".

Uso diario

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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Bombilla

Sistema de bloqueo de seguridad
Panel de control

Mando de ajuste de potencia
Mando del temporizador

B Abridor de la puerta

Cubierta de guiaondas

Bl Eje del plato giratorio

Bandeja de coccion de cristal y guia de rodillos.

= Retire todas las piezas y embalajes
adicionales del microondas.

= Limpie el horno antes de utilizarlo por
primera vez.

Informacién general sobre la utilizacion
del aparato

= Después de apagar el aparato, deje reposar
el alimento unos minutos.
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= Retire los envoltorios de papel de aluminio,
contenedores de metal, etc. antes de
preparar los alimentos.

Coccién

= En la medida de lo posible, cocine alimentos
cubiertos con material apto para uso en
microondas. Cocine alimentos sin tapar
solamente si desea un resultado crujiente.

= No cocine en exceso los platos ajustando
una potencia y un tiempo demasiado
elevados. Los alimentos se pueden secar,
quemar o arder en algunos lados.

= No utilice el aparato para cocinar huevos o
caracoles con la cascara, ya que pueden
estallar. Para los huevos fritos, piche primero
las yemas.

= Pinche los alimentos con piel como las
patatas, los tomates o las salchichas varias
veces con un tenedor antes de cocinarlos
para que no estallen.

= Los alimentos congelados o refrigerados
necesitan mas tiempo de coccion.

= Los platos que contienen salsa se deben
remover de vez en cuando.

= Las verduras que tienen una estructura
solida, como las zanahorias, los guisantes o
la coliflor, se deben cocinar en agua.

= Dele la vuelta a los trozos grandes a la mitad
del tiempo de coccion.

= En la medida de lo posible, corte las
verduras en trocitos de igual tamafio.

= Use platos llanos y anchos.

= No utilice recipientes de porcelana,
ceramica o barro cocido que tengan
pequefios orificios, p. €j., en las asas o
fondos sin vidriar. La humedad que se
transfiere a los orificios puede hacer que el
recipiente se agriete o rompa al calentarse.

Recipientes y materiales adecuados

Material/recipiente

Vidrio y porcelana para horno (sin componentes de

metal, p. e]., Pyrex, vidrio térmico)

Vidrio y porcelana no aptos para horno 1)

Vidrio y vitroceramica de material apto para horno y

congelacion (p. ej., Arcoflam), parrilla

Ceramica 2, loza?
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= Labandeja de cristal es un espacio de
trabajo para calentar alimentos o liquidos. Es
necesario para el funcionamiento del
microondas.

Descongelar carne, aves o pescado

= Coloque el alimento congelado sin
desenvolver en un plato pequefo vuelto del
revés con un contenedor debajo para
recoger el liquido de descongelacion.

= Dé la vuelta al alimento a la mitad del tiempo
de descongelacion. En la medida de lo
posible, divida y retire las piezas que han
empezado a descongelarse.

Descongelar mantequilla, porciones de

tarta o requesén

= No descongele el alimento completamente
en el aparato y deje que se descongele a
temperatura ambiente. De esta forma se
obtiene un resultado mas uniforme. Retire
completamente los embalajes o envoltorios
de aluminio antes de descongelar.

Descongelar frutas y verduras

= No descongele completamente las frutas y
verduras que se van a preparar cuando
estan crudas aun en el aparato. Deje que se
descongelen a temperatura ambiente.

= Puede utilizar una potencia superior del
microondas para cocinar frutas y verduras
sin descongelarlas primero.

Platos preparados

= Puede cocinar platos preparados en el
aparato Unicamente si su envase es apto
para microondas.

= Debe seguir las instrucciones del fabricante
impresas en el envase (p. e]., retirar la tapa
de metal y pinchar la pelicula de plastico).

Microondas
Descongelar Calentar Coccion
X X X
X o o
X X X
X X X
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Material/recipiente

Plastico resistente al calor hasta 200 °C 3
Carton, papel

Pelicula para alimentos

Pelicula de asado con cierre apto para microondas 3

Fuentes de metal, p. €j., esmalte, hierro fundido

Moldes, barniz negro o revestimiento de silicona 3)
Bandeja

Recipientes para tostar, p. €j., Crostino o plato
Crunch

Platos preparados con embalaje 3)

1) Sin plata, oro, platino ni decoraciones de metal

2) Sin cuarzo ni componentes metalicos, o vidriado que contenga metales

Microondas
Descongelar Calentar Coccion
X X X
X o o
X - -
X X X
- X X
X X X

3) Siga las instrucciones del fabricante acerca de las temperaturas maximas.

X apto
-- no apto

Activacion y desactivacion del
microondas.

PRECAUCION!
No deje funcionar el microondas sin
alimentos en el interior.

1. Gire el mando de ajuste de la potencia para
seleccionar un ajuste.

2. Gire el mando del temporizador para ajustar
una hora; de esta forma el microondas se
activa automaticamente.

Tabla de ajustes de potencia

El microondas empieza a cocinar
automaticamente después de ajustar el nivel de
potencia y el tiempo, y después de cerrar la
puerta.

Para desactivar el aparato:

= espere hasta que el aparato se desactive
automaticamente cuando el mando del
temporizador alcance la posiciéon 0

= girar el mando del temporizador a la posicion
0.

= abrir la puerta. El aparato se para
automaticamente. Cierre la puerta para
seguir la coccion. Use esta opcion para
examinar el alimento.

Ajuste bajo
;& Descongelar
YYs
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119 Watt

231 Watt
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Media
=
—_— Medio alto
=
- Alto

Uso de los accesorios

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Insercion del plato giratorio

PRECAUCION!

No cocine alimentos sin el plato
giratorio. Utilice unicamente el
conjunto giratorio suministrado con
el microondas.

No cocine nunca los alimentos

directamente sobre la bandeja de
cristal.

Consejos

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Consejos para el microondas

385 Watt
539 Watt

700 Watt

1. Coloque la guia de rodillos alrededor del
eje giratorio.
2. Coloque la bandeja de cristal sobre la guia

-

S

“

No hay datos para la cantidad de alimentos
preparados.

El alimento se ha secado demasiado.

El alimento aun no se ha descongelado, ca-
lentado o cocinado una vez transcurrido el
tiempo.
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Busque alimentos similares. Aumente o reduzca el tiempo
de coccion segun la regla siguiente: Doble de cantidad
= casi doble de tiempo, mitad de cantidad = mitad
de tiempo

Ajuste un tiempo mas corto o seleccione una potencia
mas baja.

Ajuste un tiempo mas largo o seleccione una potencia
mas alta. Tenga en cuenta que los platos mas grandes
necesitan mas tiempo.
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I

Transcurrido el tiempo de coccion, el alimen- La préxima vez seleccione una potencia mas baja y un

to se ha sobrecalentado en los bordes pero
no se ha hecho en el centro.

Se obtienen mejores resultados para el arroz
con platos llanos y anchos.

Descongelacion

Descongele siempre el asado con la grasa
hacia abajo.

No descongele carne tapada, ya que podria
cocinarse en lugar de descongelarse.

Descongele siempre pechugas de ave enteras
hacia abajo.

Cocinar

Saque siempre la carne y las aves frias del
frigorifico al menos 30 minutos antes de
cocinarlos.

Deje tapados la carne, las aves, el pescado y
las verduras después de la coccion.

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Notas y consejos sobre la limpieza

= Limpie la parte delantera del horno con un
pafio suave humedecido en agua templada y
jabon neutro.

= Limpie las superficies metalicas con un
producto no agresivo.

= Limpie el interior del horno después de cada
uso. Asi podra retirar la suciedad mas
facilimente e impedira que se queme.

Solucién de problemas

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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tiempo mas largo. Remueva los liquidos a la mitad del
tiempo, p. €j., la sopa.

Unte un poco de aceite o mantequilla fundida
en el pescado.

Todas las verduras se deben cocinar a la
maxima potencia del microondas.

Anada 30 — 45 ml de agua fria por cada 250 g
de verduras.

Corte las verduras en pedazos del mismo
tamano antes de cocinarlos. Cocine todas las
verduras con una tapa sobre el recipiente.

Recalentar

Cuando recaliente comida preparada envasada
siga siempre las instrucciones que figuran en el
envase.

= Elimine la suciedad resistente con
limpiadores especiales.

= Limpie periddicamente todos los accesorios
y déjelos secar. Utilice un pafo suave
humedecido en agua templada y jabdn
neutro.

= Para reblandecer los restos dificiles, hierva
un vaso de agua a potencia maxima durante
2 a 3 minutos.

= Para eliminar olores, eche 2 cucharaditas de
zumo de limon en un vaso de agua y hierva a
maxima potencia durante 5 minutos.
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Qué hacer si...

T

El aparato no funciona. El horno esta apagado. Encienda el horno.

El aparato no funciona. El aparato no esta enchufado. Enchufe el aparato.

El aparato no funciona. Se ha fundido un fusible de la instala- Revise el fusible. Si el fusible salta
cion doméstica. mas de una vez, pédngase en contac-

to con un electricista cualificado.

El aparato no funciona. La puerta no esta bien cerrada. Asegurese de que nada bloquea la
puerta.

La bombilla no funciona.  La bombilla es defectuosa. La luz se debe cambiar.

Hay chispas en el interior Hay platos de metal o platos con Retire el plato del aparato.

del aparato. marco de metal.

Hay chispas en el interior Hay pinchos o laminas de aluminio Asegurese de que los pichos o lami-

del aparato. que tocan las paredes internas. nas no toquen las paredes internas.

El conjunto del plato gi-  Hay algun objeto o suciedad debajo  Limpie la zona bajo la bandeja.

ratorio emite ruidos o re-  de la bandeja de cristal.

china.

El aparato deja de fun- Hay un fallo de funcionamiento. Si esta situacion se repite, llame al

cionar sin motivo aparen- Centro de servicio técnico.

te.

Datos de servicio caracteristicas. La placa de caracteristicas se

Sinol b | orobl ) encuentra en el aparato. No retire la placa de
i no logra subsanar el problema, pongase en caracteristicas del aparato.

contacto con su distribuidor o el centro de
servicio técnico.

Los datos que necesita para el centro de
servicio técnico se encuentran en la placa de

Es conveniente que anote los datos aqui:

Modelo (MOD.)
Numero de producto (PNC)

Numero de serie (S.IN.) et

Instalacion
ADVERTENCIA! Informacién general
gac;nusr?étaclsdl-os capitulos sobre PRECAUCION!

No bloquee los orificios de
ventilacion. De lo contrario, el
aparato se puede sobrecalentar.
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PRECAUCION!

No conecte el aparato a
adaptadores o prolongadores.
Pueden producirse sobrecargas o
riesgo de incendio.

PRECAUCION!
La altura de instalacion minima es de
85 cm.

= El microondas estéa disefiado exclusivamente
para uso integrado. Debe colocarse sobre
una superficie estable y plana.

= El armario no debe tener pared posterior
donde se coloque el microondas.

= Coloque el microondas alejado de vapores,
aire caliente y salpicaduras de agua.

= Si el microondas esta demasiado cerca de la
TV o la radio, puede causar interferencias en
la recepcion de la sefal.

= Sitransporta el microondas a lugares frios,
no lo encienda inmediatamente tras la
instalacion. Déjelo a la temperatura ambiente
para que absorba el calor.

Instalacion eléctrica

ADVERTENCIA!
Deje la instalacion eléctrica en
manos de un profesional cualificado.

@ El fabricante declina toda

responsabilidad si la instalacién no
se efectua siguiendo las
instrucciones de seguridad del
capitulo “Informacion sobre
seguridad”.

El microondas se suministra con enchufe y
cable de red.

El cable tiene un cable de tierra con un enchufe
de conexidn a tierra. El enchufe se debe
conectar a una toma correctamente instalada y
conectada a tierra. En caso de cortocircuito
eléctrico, la conexidn a tierra reduce el riesgo
de descarga eléctrica.

Instalacion del microondas

1. Asegurese de que las dimensiones del
mueble se adaptan a las distancias de
instalacion.

74

Distancias de instalacion

e T

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

Si el fondo del armario tiene mas de 300
mm, coloque la plantilla en el fondo del
armario y compruebe si se ajusta. En caso
afirmativo, marque los puntos para los
tornillos. Retire la plantilla y sujete la
abrazadera con los tornillos en el punto
marcado.

Omita este paso si el fondo del
armario tiene mas de 300 mm.
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3. Coloque el microondas. Si ha fijado la

4. Abra la puerta y sujete el microondas al
armario con un tornillo.

/

abrazadera, asegurese de que bloquea la L J
parte posterior del aparato.
\
- /
ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES
. . » . )@
Recicle los materiales con el simbolo To. los aparatos marcados con el simbolo < junto

Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su reciclaje.
Ayude a proteger el medio ambiente y la salud
publica, asi como a reciclar residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. No deseche

WwWw.zanussi.com

con los residuos domésticos. Lleve el producto
a su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.
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Moske 3MiHUTUCS 6e3 ONOBILLEHHS.

/N IHbopMauin 3 TexHiIKu 6e3neku

[Nepen ycTaHOBKOK Ta ekcnsiyaTauieto npunagy cnif yBaxHo
ApoyYMTaTh IHCTPYKLUitO KopuctyBaya. BupobHuk He Hece
Bi4NOBIOaNbHOCTI 3a NOLWKOOXKEHHS, WO BUHUKIN Yepes
HenpaBuIibHe BCTAHOBIIEHHSA YM eKcnyaTtauito. IHCTpyKuiT 3
KOPUCTYBaHHA npunagom cnig 3éepirat 3 MeTor
KOPUCTYBaHHSA B ManbyTHLOMY.

Be3neka poiTen i BpaanuBux ocib

NMONEPEOXEHHA!
ICHY€E pU3KK 3a4yLLIEHHS, YILKOMAKEHD YM BTpATU
npawes3naTHoCTI.

- [itn Big BOCbMU pOKiB, 0COBU 3 0BMEXEHUMU DIZUYHUMN,
CEHCOPHUMM Y1 PO3YyMOBUMM 3ai6HOCTAMM 1 0cobun 6e3
BIiANOBIQHOro JOCBIAY Ta 3HAHb MOXYTb KOPUCTYBaTUCS LUM
npunagom nuuwe nig Harnagom abo nicns npoBeAeHHS
IHCTPYKTaXXy CTOCOBHO 6€3rne4yHOoro KopucTtyBaHHs npunagaom
| MOB’A3aHNX PU3UKIB.

- He possonsauTe gitam rpatuca 3 npunagom.

He cnig 3anuwaTtu giten Ao TpboX pokiB 6e3 Harnsay
no6nuay npunagy.

- lNakyBanbHi maTepianu cnig TpuMaTn B He4OCTYNHOMY NS
aiten micu,.

- He ponyckanTe giten i fOMaLLHIX TBApWH OO npunagy nig
Yyac Moro poboTn YM OXONOMKEHHSA. [JOCTYMHI YacTUHK
rapsiyi.

- #AKwo npunapg ocHaweHo 3ax1UCcToM Bif, 4OCTyNy AiTen,
PEKOMEHOYETLCHA NOr0o BBIMKHYTMW.
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- He moxHa gopy4yaTu yneHHs abo TexHivHe
obcnyroByBaHHs npunagy gitam 6es BignosigHoOro Harnagy.

. 306epiranTe npunag Ta WHyp 40 HbOrO B MiCUSX,
HEeOOCS)KHUX AN AiTern MmonoaLwmx 8 pokis.

3aranbHi npaBuna 6e3neku

- Ler npunag npusHayeHo Ans BUKOPUCTaHHS B NOOYTOBUX |
aHanorivyHux cpepax, Hanpuknaa:

- Y 3aMiCbKkux ByguHKax; Ha KyXHAX MarasuHis, odiciB Ta
iHLWKMX pOBOYMX YCTaAHOB;

- KNieEHTamu rotenis, MOTENIB Ta IHLLUUX XUTITOBUX
NpUMILLEHb.

- Tig yac poboTn npunag HarpiBaeTbCcAa 3cepeanHun. He
TOpKanTecs A0 HarpiBanbHUX efeMeHTiB npunaay. 3aBxau
KOPUCTYNUTECHA KYXOHHUMW pYKaBULAMU, KON BUTAraeTe i
BCTaBMsIETE Npunagasa yYn 4eKo.

- He BukopucToByirTe napooyuLlyBad Ans YMLLEHHA npuniagy.

- lNepepn noyaTkom pemMoHTYy npunag Tpeba Big’egHaTu Big
erekTpomMepexi, 3HABLLM 3an0biXKHUK ab0 BUTArHYBLUWM LLHYP
XWBNEHHS 3 PO3ETKN.

- Y pasi NoWwKogpKeHHA ABepuUdaT abo yulinbHoBava aBepusT
npunagomMm KOpUCTyBaTUCS HE MOXHa, AOKM Noro He byae
nonarogpkeHo keanigikoBaHnM cnewianictom.

- Y pa3si NOWKOSKEHHA enekTpuYHOro kabento BupobHmK abo
NOro aBTOPU30BaHMN CEPBICHMI LIEHTP YU iHLWWA
kBanigikoBaHa ocoba mae 3amiHnTK 1ioro. Pobutu ue
CaMOCTIMHO Hebes3ne4Ho.

- Jlnwe kBanicikoBaHUI cneuianict MoXe BMKOHyBaTh Oyab-
sike obcnyroByBaHHA abo peMOHTHI onepadii, LWo
nepenbayaloTb 3HATTS KPULLIKK, SIKa 3axuLLac Big
MiKPOXBMABOBOIro BUNPOMIHIOBaHHSI.

- He BukopucToByiTe ons kepyBaHHAM NpuriagomM 30BHILLUHIN
Tanmep abo okpemy cuctemy OUCTaHLUINHOIO KepyBaHHS.

- He HarpiBaunTe piguHu Ta iHLWIi NPOAYKTU B repMeTUYHUX
KOHTerHepax. BoHM MOXYTb BUBYXHYTMW.

- Kopuctynteca nuwe TMm nocyaom, Sikui Nigxoantb Ans
MiKPOXBUITbOBUX MEYEMN.
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[Mig Yac HarpiBaHHA NPOAYKTIB Y NIIaCTUKOBOMY Yu
nanepoBOMYy KOHTEMHepI HarnaganTe 3a npunagom y 3B’a3ky
3 MOXIMBICTIO 3anarntoBaHHS.

Llen npunapg npnaHavyeHo nuwe ans posirpiBaHHA NpoayKTis
i HanoiB. CywWwiHHA NpoayKTiB abo ogAary, a TakoX HarpiBaHHS
po3irpieadis, NaHToderb, raH4ipoK TOLLO MOXe NpU3BeCTU
[0 TpaBM, 3aropaHHs abo noxexi.

[Mpn nosiBi AMMY BUMKHITb Npwunag, BUTATHITb BUSKY 3
pPO3eTKM Ta BigkpunTe ABepusaTa, Wwob 3aracnutn nonym’s.
HarpisaHHs HanoiB Yy MIKPOXBUITbOBI NeYi MoXe NpU3BecTu
00 BNMBYXOBOro 3akunaHHs i3 3anisHeHHAM. Tomy 6patn B
PyKM nocyn HeobxiaHo Ayxxe o6epexxHo.

BMIiCT nndaweYok i 6aHOYO0K i3 ANTAYNM XapyyBaHHSM
HeobxigHo 36oBTaTU abo CTpyCHYTU. LLLIoG YHUKHYTK OnikiB,
000B’s1I3KOBO NepeBipTe MOro TemnepaTtypy, NepLl Hix
JaBaTu UTWHI.

- Anug B wkapanyni abo uini 3aBapeHi BKPYTY HE MOXHa
HarpiBatu y npunagi, OCKifbKM BOHU MOXYTb BUOYXHYTH,
HaBITb NIiCMg TOro AK 3aKiHYMNOCA MIKPOXBUNbOBE
HarpiBaHHS.

Mpunag NnoTpibHO perynsapHo YNCTUTK Ta BUAANATU 3a5NuULLKK
K.

- AKWo He TpumaTu Npunag y YMCToTi, Lie MOXe Npu3BecTu 40
NOLUKOPKEHHA NMOBEPXHI, WO HEraTMBHO NO3HAYUTLCA Ha
TEPMiHi cnyxbu npunagy n Moxe Npu3BeCTU 4O BUHUKHEHHSA
HebeanevyHnx cuTyauin.

Mpwn poboTi npunagy SOCTYNHI NOBEPXHI MOXYTb
HarpiBaTUCs 40 BUCOKOI TemnepaTypu.

MikpoxBunboOBY niy He cnig BOygoByBaTU B KyXOHHI Mebni,
SIKLLIO BOHA He Byna nonepeaHbo nepesipeHa Ha npeameT
poboTN B TaKNX yMOBaXx.

Mpunapg cnig BCTaHOBMOBATU 3a4HbOK CTOPOHO [0 CTiHW.
He BMKOpuCTOBYNTE ANA YNLLEHHS CKISAHOI MOBEPXHI
ABEpPUST XOPCTKi abpasnBHi 3acobu Ta meTanesi LWKpebku,
OCKIJTbKW Lie MOXe NPU3BECTU A0 MOSIBM Ha CKITi TPILLMH.
3BEpHITb yBary Ha MiHiManbHi po3mipu wadgu (SKLWo
3acTocoByeTbCS). [IMB. po3ain i3 BCTAHOBIEHHS.
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- [Mpunag noBuHeH npauytoBaTh 3 BiAKPUTUMUN OEKOPATUBHUMM
ABepudaTamm (Ko 3aCTOCOBYETHCA).

IHCTPYKUIT 3 TeXHiKM 6e3nekun

YcTtaHoBKa

MONEPEOXEHHA!

Lleri npucTpin noBuHeH
BCTaHOBMIOBATM NMLLE
KBanicikoBaHum axiseLb.

* [TOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

* He BcTaHoBnNONTE i HE BUKOPUCTOBYINTE
MOLLKOPKEHNI Npunaa.

*  [loTpuMyWTECH IHCTPYKLiN 3i
BCTAHOBEHHS, LLIO MOCTaYarTbCs i3
npunagom.

* [lpunag Baxkuii, Tomy byabTe obepexHi,
nepecysatoun 1roro. O60B’A3K0BO
ofsraniTe 3axvcHi pyKaBUYKN.

* He TarHiTh Nnpunag 3a pyuky.

* [loTpumyWTecs BUMOT LWOJ0 MiHIManbHOT
BiCTaHi A0 iHWWX Npunazis Yy NpeaMeTiB.

» [lepekoHanTecs, L0 KOHCTPYKLIi, nig,
AKMMM | Bins AKMX YCTAHOBMNEHO Npunag, €
CTiiKUMU | 6e3neyvHnMm.

* BcTraHoBntowTe npunag nopyu i3
npunagamu Y iHWuMy o6’eKTamm Takoi
BMCOTM.

MigknoYeHHA A0 enekTpomMmepexi

NONEPEOXXEHHA!
IcHye pu3aunk 3aiMaHHst abo
YPaXXeHHs1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

* Yci poboTtu 3 nig’egHaHHA o
€neKTpPoOMEpPEXi MatoTb BUKOHYBaTHCS
kBanicikoBaHUM eNeKTPUKOM.

* [punag noBMHEH ByTN 3a3eMINEHUM.

» [lepekoHariTecs, WO eNeKTPUYHI
napameTpu Ha Tabnuyuyi 3 TEXHIYHUMN
JaHuMK BigNoBigaloTh NapameTpam
enekTpomepexi. Y pasi HeBignoBiAHOCTI
Cnif 3BEPHYTUCS OO enekTpuka.

*  AKwo npunag nigknio4aeTbed 40 PO3ETKN
3a JONOMOro0 NOAOBXYBaya, BiH Mae
OyTu 3a3eMneHnM.

* byabTe 06epexHi, abu He nowwkoanTn
LUTencenbHy BUNKY Ta kabenb. [Ans 3amiHu
MOLLKOKEHOro Kabento cnig 3BepHyTUCS y
cepBicHUIA LeHTp abo o enekTpuka.

* He TarHiTh 3a kabenb XMBNEHHS NpU
BiJKMIOYEHHI Npunagy Big Mepexi.
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BUMKHEHHS 3 pO3eTKM 3aBXAu 34iNCHIoNTE,
BUTSAral0YM 3a LUTENCENbHY BUMKY.

KopuctyBaHHsa

MOMNEPEOXEHHA!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS,
OMiKiB, YPaXXeHHs enekTpu4HNM
CTPYMOM i BUOYXYy.

* He 3MmiHIOINTE TEXHIYHI XapaKTepUCTmKn
npunagy.

* He 3anuwanTte npunag, Skui npadtoe, 6e3
Harnsgy.

* He TucHITb Ha BiguunHeHI ABepuaTa.

e TunbHynTe, WOO BEHTUNALiVIHI OTBOPY HE
Oynu 3abnokoBaHi.

* He BukopucToByiiTe npunag sik pobouy
NOBEPXHIO Ta HE BUKOPUCTOBYITE 1IOro
ans 36epiraHHA peyen.

[ornaa Ta yMcTKa

NMONEPEOXEHHA!

ICHYE pU3UK OTPUMaHHS TpaBMm,
noxxexi abo MOLLKOAKEHHS
npunagy.

» [lepen noyaTkom pemMoHTy npunag Tpeba
Bif '€QHaTU Bi €NEeKTPOMEpPEXi, 3HSBLUN
3anobikHUK ab0 BUTATHYBLUM LLHYP
XKMBMEHHS 3 PO3ETKN.

* PerynapHo uynctbTe npunag, wob
3anobirTv noripweHHo maTtepiany
NOBEPXHI.

* He pgonyckaiTe HaKOMMYEHHS 3anULLKIB Xi
abo mutoyoro 3acoby Ha KOHTaKTHIN
NOBEPXHi MPOKNagKu OBEPLAT.

e 3anuwku X1py Ta ki MOXyTb CIPUYUHUTH
BVHWUKHEHHS NOXEeXi.

e Mwunte npunag M’sIKOK BOOro
raHyipkor. BukopuctoBynTte Tinbku
HelTpanbHi MuioYi 3acobu. He
BUKOPUCTOBYWTE abpa3nBHi maTepianu,
YKOPCTKi raHyipku, igki pe4oBuHN Ta
MeTanesi npegmMeTw.

e KO BW KOPUCTY€ETECSA aepo3onsaMm Ans
YUMLLEHHS AyXOBUKX Lad, 060B’sI3KOBO
OOTPUMYMNTECS IHCTPYKLiNA, HAaBeOEHMX Ha
ynakoBLji.
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YTunisauis

NONEPEOXXEHHSA!
IcHye Hebe3neka 3aayLUEHHS.

« Bigkntovite Nnpunag Big enekrpomepexi.
* BigpixTe kabenb XXMBNEHHS | BUKUHbTE
noro.

Onuc BupoOGy

3aranbHun ornag

C-
G-
[

B 4 8H

Mpunappsa

KOHCTpYKLjisi NOBOPOTHOrO CTOMMKa

@ 3aBxau BUKOPUCTOBYITE

NMOBOPOTHWIA CTONMK Mif Yac
MPUroTyBaHHA iXi B
MIKpPOXBUIbOBIN Mevi.

MNepen nepwnM KOPUCTYBaAHHAM

MOMNEPEOXEHHA!
[wuB. po3ainu 3 iHpopmalieto woao
TEXHik/ 6e3neku.

MepBUHHE YULLEHHA

OBEPEXHO!
Owue. po3ain «Jornsg Ta YncTkar.

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHS

MOMNEPEOXEHHA!
Owue. po3ginu 3 iHpopmaldieto Wwoao
TEeXHiku 6e3neku.
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Llen npoaykT no amicty Hebe3nevHnx
peyoBMH BigNoBigae BMMoram TexHiYHOro
pernameHTy 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHS
Oesiknx HebesneyHnx pevoBuH B
€eneKkTPU4YHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)

ERREOENE

Jlamnoyka

Cucrema 6rnokyBaHHs

MaHenb kepyBaHHs
[Mepemukay piBHS NOTYXHOCTI
Pydka Tanmepa

KHonka BigkpuBaHHSA OBepUST
Kpvwka xsunesoay

Ban ans noBopoTHoro cronuka

CKNAHWI NigHOC | HANPSIMHUIA PONUK.

Bupanite Bci gogaTkoBi YacTuUHU Ta
3HIMITb 4OAATKOBE MaKyBaHHS 3
MIKPOXBUWIBOBOI Nevi.

[Mepen nepLnmm KOPUCTYBaAHHSIM NMOYUCTITh
npunag.
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3aranbHa iHchopmauis wono
BUKOPUCTaAHHA Npunagy

+ [licns BUMKHEHHS npunagy 3anuwite Xy
Ha Kiflbka XBUIWH.

» [lepen npuroTyBaHHAM ixXi cnig 3HATH
antomiHieBy ornbry, MeTaneBy ynakoBKy
TOLLO.

FoTyBaHHA

» BaxaHo, Wob nig 4Yac rotyBaHHs ixa byna
HakpuTa maTtepianom, NpuaaTHUM ANs
BMKOPWUCTaHHSA B MiKDOXBUTbOBMX NeYax.
Ao BM xo4veTe 36epertt CKOPUHKY,
roTyvite cTpaBy 6€3 KpULLIKM

* He cnig neperpiBati CTpaBu LLUNSXOM
YCTaHOBKU BULLMX NapameTpiB NOTYXXHOCTI
i yacy. hxa Moxxe MicLsIMM NepecoxHyTH,
nigropitTy abo NpUNNMHYTH.

* He BukopuctoBynte npunag ons
NPUroTyBaHHSA SELb Y LLKapanyni, OCKiNbK1
iCHY€ 3arposa ix po3puBaHHs. epLu Hix
CMaXUTW 9hLs, cnig NPOKONOTU XKOBTKM.

» [lepw HiXX roTyBaT NPOOYKTU i3 LLKIPKOIO,
Hanpvknag, kapTonso, Nomigopu,
koBbacy, cnig Kinibka pasiB NpPoKooTH ixX
3a [0MNOMOror Buaenkn abo ounmcTuTu ix
BiJ LUKIPKM 3 MEeTO0 3anobiraHHs
PO3PUBaHHIO LMX CTPaB.

»  OXonopxeHi Yn 3aMOpOXeHi CTpaBu

noTpebyHoTb AOBLUOMO Yacy NPUroTyBaHHS.

» CrtpaBu i3 coycom cnig vac Big 4acy
nomiLyBaTm.

» Teepai 0BOui, HanNpvknaza, MOpKBY, rOpoX
abo UBITHY KanycTy, cnig rotyeBaTu y Bogi.

» Benuki wmatku cnig nepesepTaTtun nicns
CNIMHY MOSNIOBVHN Yacy roTyBaHHS.

* [lo MOXNMBOCTi OBOMI €M O4HOPIAHO
HapisaTu.

*  KopucTyntecs nnackum i LLMPOKUM
nocyaom.

* He cnig rotyBaTtn y dhapcoposomy,
KepamiyHOMy 4n chbassHCOBOMY MOCYAI, Lo
MiCTUTb ManeHbKi 0OTBOPW, Hanpvknag, Ha
py4Kax 4v HernasyposaHoMy AHi. Bonora,
L0 NoTpannse y AipoYvku, MoXe
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CMPUYMHUTI PO3TPICKyBaHHSA nocyay nig
yac HarpiBaHHs.

*  CKnsHWI NOTOK € poBounM MicLiem Ans
HarpiBaHHs i abo piauH. BiH €
HeoOXigHMM Anst poboTN MIKPOXBUNBOBOT
neui.

Po3mopoxyBaHHA M'Aica, nTuli, puou

» [loknagiTe 3aMopoXxeHy cTpasy 6e3
yMNakoBKM Ha ManeHbKy NnepeBepHyTYy
Tapinky, po3milLleHy NoBepx KOHTENHepa,
KyOm cTikaTume Tana Boga.

« CrTpaBy cnig nepeBepHyTH Nicnsi CNANHY
NOMOBUHM Yacy PO3MOPOXYBaHHs. BaxaHo
BiOAINMUTU A BUAHATM LLUMATKK, LLO
PO3MOPO3MNKCS.

Po3mopoxXyBaHHA Mmacna, nopuinHux

TopTiB/TiCTEUYOK, M’AIKOrO CUpy

* He po3mopoxyiTe NpoayKTh NOBHICTIO B
npunagi, Hexan BOHU PO3MOPOXYHOTbCS
npwv KiMHaTHI Temneparypi. Y Takui
cnocib gocaraeTbcs PiBHOMIPHUIA
pesynbTart. [oBHiCTI0 BuAanitb yci
MeTarnesi Ta antoMiHIEBI YaCTUHM YNaKoBKK
nepes po3MopOXKyBaHHSAM.

Po3mopoxyBaHHA hpyKTiB Ta OBOYIB

* He cnig noBHIiCTIO po3mMopoXKyBaTh hpyKTH
Ta OBOMI, SIKi FOTYBaTUMYTbCS, Y NpUNagi.
[avite im po3aMopo3nTUCS NpU KiIMHATHI
TemnepaTypi.

*  MoxHa BMKOPUCTOBYBaTH GinbLL BUCOKY
NOTYXXHICTb MIKPOXBUNBOBOI Nevi Ans
NPUroTyBaHHS OBOMIB | hpyKTiB 6€3
nonepeaHbLOro PO3MOPOXKyBaHHS.

loToBi cTpaBu

* Y npunagi MoXHa rotyBaTu rotoBi cTpasm,
NYLe SKWO ynakoska nigXxoanTb Ans
BUKOPUCTaHHS B MIKPOXBUIbOBIN Nevi.

*  Cnig LOTpMMYBaTUCS iIHCTPYKLUiA
BMPOOHWMKA, 3a3HAYEHNX HA YNaKOBLi
(Hanpuknag, Woao yCyHeHHs MeTanesoi
YMaKoBKM Y1 MPOKOMOBaHHSA
nonieTuneHoBoi MNiBKK).
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HanexHwui nocyn i matepianu

Marepian/nocyn

>Kapocrilike ckno i dpapdop (6e3 meTaneBux ene-
MEHTIB, TakuXx K Nipekc, BOrHETPUBKE CKI0)

3BuyaiiHe ckro i dpapdop

Ckno i ckrnokepamika i3 XapoCTiikux/MOPO3OCTiAKMNX
marepianis (Hanpvknag, apkodnam), peLuitku
Kepawika 2), hasHc/rnuHsHWiA nocys 2

>KapocrTilika nnactmaca, Lo BUTpUMye Temnepary-
py [0 200°C 3

KapTtoH, nanip
XapuyoBa nnieka

MniBka Ansa 3anikaHHA, NpyaaTHa AN BUKOPUCTaH-
HS B MiKpOXBUMLOBIMX Nevax>)

MeTaneBwuin nocya ANs CMaxXeHHs, HanpuKknag em-
anboBaHui abo YaByHHUI

dopmu Ans 3anikaHHsA, NOKPUTI YOPHUM nakoM abo
cunikoHom 3)

[eko ans Bunivkn

Mocyn ana o6cmakyBaHHs1, Hanpvknag ans oTpu-
MaHHS XpYCTKUX LUMaTKIB xniba

3anakosaHi rotosi ctpasu 3)

MikpoxBuni
Po3mopoxy- HarpiBaH- FoTyBaHHA
BaHHA
X X X
X - -
X X X
X X X
X X X
X - -
X - -
X X X
= X X
X X X

1) Be3 BmicTy cpibna, 30110Ta, NNaTUHY YY1 METANEBOro NOKPUTTS/03406MeHb

2) Bea BMICTY KBapLIOBMX 4/ METANEBNX €NeMeHTIB, 6e3 MeTanesoro rnasypysaHHs

3) [loTpumyiiTecs IHCTPYKLi BUPOBHMKA LLIOAO MakcUManbHOI Temneparypu.

X npupaTtHun
-- HempuaaTHUM

YBiMKHEHHA 1 BAMKHEHHS
MiKPOXBUNbLOBOI Nneyi

OBEPEXHO!
He 3anyckanTte npunag, konu B
HbOMY HEMaE NPOAYKTIB.

1. ToBepHiTb py4Ky BCTAHOBIEHHS
NOTYXXHOCTI Ans BMGopy HanawTyBaHb
NOTY>KHOCTI.
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2. T[loBepHiTb pyyKy Tanmepa ons
BCTaHOBMEHHs Yacy. licnsa uboro
MiKPOXBUNbOBA NiY aBTOMaTU4HO
BMUWKaETLCS.

MikpoxBunboBa ni4 NOYMHaE rotTyBaTn

aBTOMAaTWUYHO, MiCNs TOro sk BUGpaHo piBeHb

MOTYXHOCTI Ta Yac roTyBaHHSA Ta 3aKpUTO

Asepudra.

BumkHeHHS npunagay.

»  3avekanTte, 4OKV Npunag BUMKHETbCS
aBTOMaTUYHO, KONW TarkmMep JOCATHe
nosuuii 0.
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» [loBepHiTb py4Ky Tarimepa B noauito 0.
* BiguuHITL ABepusiTa. MNpunag 3ynuHse
CBOI poboTy aBTOMaTMYHO. [Ansi

TabnuuA BCTaHOBIEHHA PiBHA NOTY>XXHOCTI

NPOAOBXEHHA NPUrOTYBaHHSA iXXi 3akpuinTe
aBepusTa. BukopucToByliTe Lel BapiaHT,
{06 nepeBipUTH ixy.

CumBon HanawTyBaHH:A NOTY>XHOCTI MoTyXHicTb

Hwn3bkuii piBeHb

;& Po3mopoxxyBaHHs
YY)

— CepepgHin

—_— Bue cepeaHboro
=

Bucokuii

)

BMKOpMCTaHHH npunagana

NONEPEOXXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmalieo wono
TeXHikn 6e3neku.

BcraHoBneHHA MOBOPOTHOIO CTOJIUKA

OBEPEXHO!

He rotywiTe ixxy 6€3 NOBOPOTHOroO
cTtonuka. BukopuctoByinte nuwie
NMOBOPOTHWI CTOMNMK, LLO
nocrayaeTbCH pa3om i3
MiKPOXBUWITBOBOK MiYYHO.

@ Hikonu He rotyiiTe ixy
6e3nocepeHbO Ha CKISHOMY
nigaoHi.

Mopaawm i pekomeHpauii

NMONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto wono
TexHikn 6e3neku.

WwWw.zanussi.com

119 Watt

231 Watt

385 Watt

539 Watt

700 Watt

Po3MmicTiTe HanpaensawYniA ponuk
HaBKOJI0 Bana npveoay.

2. [locTtaBTe CKMsHWIA NTOTOK Ha

HanpaBnAYUi PonuK
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Mopaau wopno KOPUCTYyBaHHA MiKPOXBUIIbOBOIO MiY4tO

He moxeTe 3HanTu iHopmalLiito Npo pos-
Mip CTpaBu ANs MPUrOTYBaHHSI.

Ckopucraritecs iHdopmaLlieto Npo noAibHy cTpasy.
36inbLuynTe abo 3MeHLLyWTe TpMBanicCTb NPUroTyBaHHA

3rigHO 3 TakuM npasunom: YABiYi GinbLua KinbKicTb =
npubnusHo BABIYiI Ginblie Yacy, yABivi MeHwa
KiNbKiCTb = NONOBMHA 4Yacy

CTtpaBa BuiiLLna HaATo CyXoto.

YCTaHOoBITb KOPOTLUNIA Yac NpuUrotTyBaHHs abo obepitb

HWXKYY MOTY>KHICTb MIKPOXBWITb.

CtpaBa He po3mopo3unnacs, He Harpinacs
Y1 He NpUroTyBanacs nicns 3aKiH4eHHs
BCTaHOBIIEHOrO Yacy.

[icnsa 3akiH4YeHHsi Yacy roTyBaHHs kpai
CTpaBW Neperpinucs, a cepeauHa Lie He
rotosa.

Bu 3moxeTe oTpumMaTy Kpalli pesynbTatn B
NPUroTyBaHHiI pUCy, 3aCTOCOBYOYN MNACKWN i
LUIMPOKMI NOCYA.

P03MOpO)KYBaHHﬂ

3aBXay PO3MOPOXKYIATE NEYEHHO XKUPHOLO
CTOPOHOIO OHU3Y.

He po3amopoxyinTe HakpuTe M'co, TOMY Lo
Lie MoXe Npu3BecTU 40 NPUroTyBaHHS
3aMiCTb PO3MOPOXYBaHHS.

3aBXkau PO3MOPOXKYTE MTULO rPYLAKOID
LIOHN3Y.

FoTyBaHHSsA

3aBXau BUIAMaKnTe 0XonomkeHe M'aco Ta
NTULIO 3 XONOAUINBbHUKA HE MeHLU Hixx 3a 30
XBUMWH 10 NOYaTKy rOTyBaHHS.

Dornsap Ta uncrtka

NMONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto wono
TexHikn 6e3neku.

MpumiTkn Ta Nnopagm WoOA0 YMLLEHHA

* [MomwuiiTe nuubOBY NaHenb npunagy
Tenno BOAOHO i3 3aCO60M ANS YULLEHHS
3a JONOMOrot M’AKOT FaH4ipKu.

» MeTaneBi NOBEPXHi CNig YMCTUTK 3a
[0MOMOror 3BUYarHoro 3acoby ans
YULLEHHS.
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BcraHoBiTb AoBLIMI Yac npuroTyBaHHs abo 0bepite
BULLIY MOTYXHICTb. 3BEPHITb yBary, Lo Benvka ctpasa
notpebye AOBLUIOrO Yacy.

HactynHoro pasy BCTaHOBITb HVDKYY MOTYXHICTb i AO-
BLWWI Yac. MepewmilyiTe piguHu (cynu ToLwo), nicns
TOro SIK MUHE MOSI0BUHA Yacy.

Hakpwiite m'sico, ntuuto, puby abo oBoui
nicns NPUroTyBaHHs.

Puby Tpoxn HamacTiTb onieto abo
pO3nnaBneHUM KOPOB'A4YMM Macrom.

Yci oBoYi cnif roTyBaTh Ha NOBHIl MOTYXXHOCTI
MiKPOXBUIBOBOI Neyi.

Hopante 30-45 mn XxonoaHOI BOAM Ha KOXHi
250 r oBouiB.

[Mepen NpuroTyBaHHAM HapiXTe CBiXi OBOMi
Ha LUMaTKN 0OQHAKOBOro po3mipy. Yci oBoui
cnig rotyBaTu B MOCYAi 3 KPULLKOIO.

MoBTOpHE HarpiBaHHA

AKLlo BM NOBTOPHO HarpiBaeTe rotosy Xy,
3aBXAM JOTPUMYMTECH IHCTPYKLIN Ha
ynakoBLi.

*  YucTiTh BHYTPILLHIO Kamepy Npunagy nicns
KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS. 3aBAsikM LibOMY
Opyn He Oyae npuropatu i nerwe
BUAANSATUMETBCS.

* [Ins BMganeHHs CTinkmx 3abpyaHeHb
BMKOPUCTOBYITE CrneLjianibHUN OYNCHUK.

* PerynapHo muinTe Ta npocyLuyiTe yce
npunagas. BukopucTtoByiite M’siky
raHJvipky Ta Tenny Boay i3 3acobom ans
YULLLEHHS.

*  Llo6 po3m'skwnTL BaxKi ANs BUOANEHHS
3anuvLWKW, NPOKMM'ATITb CKNSHKY BOAW Ha
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MaKCUMarbHi MOTYXHOCTi MiKpOXBUIb
NpOTAroMm 2—3 XBUMMWH.
* Lo6 Buaanutu 3anaxu, gogaire y

JIMMOHHOrO COKY Ta NPOKUM'ATITb Ha
MaKCUMarnbHiI NOTY>XHOCTI MiKPOXBUIb
NpoTArom 5 XBUNMH.

CKINSAHKY 3 BOAO 2 YalHi NIOXKN

YcyHeHHA npobnem

MONEPEMAKEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmadieto Wwono

TEXHiku 6e3neku.

Lo pOGMTM B HNXX4YeHaBeaeHUX BunagkKax.

e

Mpunag He npavoe.

Mpunag He npauioe.

Mpunag He npauioe.

Mpunap He npautoe.

Jlamno4ka He CBITUTbCS.

LLlock ickpuTbCAa B kKame-
pi.

LLlock ickpuTbes B Kame-
pi.

[loBOPOTHWIA CTONUK BU-
[Oae 3BYK NoapsinyBaHHS
abo wnidpyBaHHs.

Mpunag nepectae npa-
LtoBatu 6e3 yiTkoi npu-
YYHW.

ExkcnnyaTtauiiHi xapakTepucTukm

FAKLLO BM HE MOXETEe YyCyHyTU npobnemy,
3BEPHITLCS 40 3aknaay, ae Bu npugbanu
npunag, abo 4o cny6un TEXHIYHOI NiATPUMKN.

[aHi, HeobxigHi 4nsa CepBICHOrO LEHTpY,
BKa3aHi Ha Tabnunyli 3 TEXHIYHUMKU JaHUMWN.

WwWw.zanussi.com

[Mpunag BUMKHEHO.

Mpunag He yBiMKHEHO.

CnipautoBaB 3anobikHWK Ha enek-
TPUYHOMY LUUTKY.

[BepusTa He 3a4MHEHI HanexHUM
YYHOM.

Jlamnoyka HecnpaBsHa.

[o kamepu noTpanunu meTanesi Ta-
pinkv abo Tapinku 3 MeTaneBmMm 03-
[0GNEeHHAM.

MeTaneBuii poxeH abo antomiHieBa
donbra TopkarTbCsA CTIHOK Mpuna-
Ay 3cepeanHu.

[ig cknaAHWMIA NigAoH NnoTpanue
AKuicb 06'ekT abo bpya.

BuHukna HecnpaBHiCTb.

npunagy.

YBIMKHITb Npunag,.

MigknioviTe Npunag Ao mxepena
JKMBINEHHS.

MepeBipTe 3anobixxHuK. AKLLo 3ano-
OiKHUK cnpaLtoBaB Aekinbka pas,
BVIKINYTE KBanichikoBaHOro enekT-
puvika.

[MepekoHawTecs, WO Hilo He 6no-
Kye ABepusiTa.

3amiHiTb MamMnoyKy.

ButarniTe Tapinky 3 npunagy.

Mop6aiite npo Te, o6 poXeH i
dosbra He TOpKanucst BHYTPILLIHIX
CTiHOK.

OuuncTbTe AiNsHKY Nig CKNSHUM nia-
[LOHOM.

FAKLLO LS cMTyaLis NOBTOPHOETLCS,
3BEPHITLCA O aBTOPU30BAHOrO
CEepBiCHOrO LIeHTpY.

Lia Tabnnyka postawoBaHa Ha npunagi. He
3HiManTe Tabnnyky 3 TEXHIYHUMW AaHUMK 3
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PekomMeHAyEMO 3anucaTy Ui gaHi B HaBeAeHUX HUXYe NonsX.

Mogenb (MOD.) e
Homep Bupoby (PNC) e
CepintHuii HoMep (S.N.)

YcTaHOBKa

NONEPEMKEHHA! MigkntoYeHHA A0 enekTpomepexi

[wue. po3ginu 3 iHpopmaldieto wono

TEXHikun 6e3neku. I'I_OI'IEPEJJ)KEHHH!
MigkntoyeHHsa npunagy oo

eJ'leKTpomepe»(i NOBUHEH

3arankHa iHcbopmallis BMKOHYBaTV nuLue KBanicpikoBaHui

OBEPEXHO! cnevjanicT.
He GnokyiitTe BeHTUNALIAHI
oTeopy. B iHwWoMy pasi npunag @ Si:%zgw;niigfﬁey oasi

MOXe neperpisaTmcs.
MOPYLUEHHSI KOPUCTYBAYEM NPaBMI

OBEPEXHO! TexHiku 6|e3ne|<vn, BUKNAZEHNX Y

( ) He nigkniovaiite npunag o gOS,D,IJ'II «|HdbopMmaLlis 3 TexHikK
apanTepis abo noposxysavis. Lie €3neKmn».
MoXe npussectn 40 Mpunapg ocHaleHo enekTpMyHUM kabenem 3
nepeBaHTaXxeHHs Ta HeGeaneku BUAKOO.

BUHUKHEHHSI MOXEXI. )
Kabenb mae ApiT 3a3eMneHHs 3 BUMKOO

& OBEPEXHO! 3a3emrneHHs. Bunka mae 6yTu BcTaBneHa B
MinimanbHa BucoTa PO3€eTKy, AKa npaBuiibHO BCTaHOBJ1IEHA "
BCTAHOBMNEHHS — 85 CM. 3asemseHa. Y pasi KopoTKOro 3amMmmkaHHs
3a3eMMEHHSI 3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHS
i MiKpOXBVIJ'IbOBy niy MOXHa . €neKTPUYHUM CTPYMOM.
BMKOPWUCTOBYBATH TiNbku sik BOygoBaHy. Ii
crin, BCTAHOBIIOBATY Ha CTIlAKiiA piBHIi BcTaHoBneHHs1 MikpOXBUNbLOBOI Neyi
NMOBEPXHI.

1. TepekoHariTecs, Wo po3mMipn mebnis
BigNoBigalTb BiACTaHAM ANs
BCTaHOBMEHHS.

* Y Mmicui, Ha SKOMY BCTaHOBMEHO
MiKPOXBUNbOBY MiY, HeMae OyTn 3a4HbOI
CTiHKW.

* BcTraHoBnoTe MiKpOXBUILOBY Niy nogani
BiZ napwu, rapsi4oro nosiTps Ta 6pn3ok
BOAOM.

*  FAKWO MIKpOXBUIBLOBY NiY BCTAHOBNEHO
nobnuay Tenesisopa i pagio, Le Moxe
CNPUYMHUTI NEPELLKOAM Nif Yac
OTPUMaHHSI cUrHary.

* Y pasi TpaHCnopTyBaHHSA MiKPOXBUILOBOT
neyi B XonogHy norofy He BMukaiTe ii
Bigpasy nicnsa BcTaHoBNeHHsA. 3anuwrTe ii
NoCTOATM NpW KiIMHATHI TemnepaTypi Ta
[03BOfbTe AELLO HarpiTucs.
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J

BigcTaHi ons BCTaHOBMEHHSA

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

2. AAkuwo rmmbuHa wadwm nepesuLLye
300 mm, noknafitTb WabnoH Ha H13 Wwadu,
o6 nepeBipuTH, YN MOXHA TyT
PO3MICTUTU Npunagd. SKLWO Tak, Nno3HavTe
MiCLil BCTAHOBMNEHHS IBUHTIB. 3HIMIiTb
LWwabnoH Ta npuegHanTe ckoby 3a
[0MOMOTOK0 FBUHTIB Y MO3HAYEHUX MIiCLSIX.

[MponycTiTb Uew KpOoK, SKLLO
rnvbuHa wadm cTaHOBUTb
300 mm.

WwwWw.zanussi.com

BcTaHoBIiTh MiKpOXBUILOBY Miy. AKLLO
ckoba 3adhikcoBaHa, nepekoHanTecs, Lo
BOHa 6rokye 3afHi0 naHenb npunagy.

e

Bigkpwuiite aBepusiTa Ta NnpueaHanTe
MiKPOXBUNbOBY MiY 0 Wwadm 3a
[OOMOMOTOH BUHTA.
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\ J
OXOPOHA OOBKIIA

3paBaviTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
mMaTepianu, no3HayeHi BiaNoBiaHNM
Va%

cumBornom LO. Bukuaaite ynakosky y
BiAMOBIAHI KOHTENHEPU ANt BTOPUHHOI
CMPOBWHU. [JONOMOXiTb 3aXUCTUTK
HaBKOSWLLHE cepeaoByLLEe Ta 300POB’A iHLMX
nogen i 3abes3neunT BTOPUHHY nepepobky
eNeKTPUYHUX | eNneKTPOHHUX Npunagie. He

88

BUKMAAWTE Npunagn, No3HadeHi BignoBigHNM

CMMBOJSIOM E pasom 3 iHLWNM JOMAaLLHIM
CcMiTTsIM. [OBEpHITh NPOAYKT 40 3aBOAY i3
BTOPUHHOI NepepobKM y BaLLill MiCLLEBOCTI
ab0 3BEpPHITLCA A0 MiCLEBUX MYHILMMANbHUX
opraHis Bnagu.
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